1TO?7 TN
NNIWD DI’
1Yk ¥hY

Hagada para
el Seder
Yom HaShoa

veHagvura

Editado por Jacobo Rubinstein
1770w 2pY? N3y

g m HaShoa 1 NNIYN DI N TAN



©Jacobo Rubinstein 2009, 2010

Hagadd Yom HaShod 2 NXIVA 1" NTAN



A mis suegros Sarah y Schlomo,
A los sobrevivientes de la Sho4.
Uds. estuvieron alli,

Uds. son testigos presenciales,
Uds. sobrevivieron;

He visto los niimeros tatuados

en su brazo y en su alma

A sus familias,
sus frutos muestran las cicatrices,
sus frutos muestran su valentia,

sus frutos recordarin y nos recuerdan:

Am Israel Hai!

A Uds. maestros, su leccién:

Nunca Olvides — Nunca Jamas!

A Uds. Rabinos, sus palabras:

Ani Ma’amin

A nuestros hijos el mandato:

Y le diras a tus hijos!

Hagada Yom HaShod 3 ANIVA DI' NTAN



Introducciéon

La Hagada de la Shoa tiene por objetivo brindar a cada familia Judia una guia
para conmemorar la memoria y el heroismo de la Shod en una ceremonia familiar
estructurada (Seder) afio tras afio.

A pesar del impacto cataclismico de la Shod hay muy poco material en la liturgia
]uci)ia que formaliza la conmemoracién de los eventos. Esta es una propuesta
para formalizar una tradicién familiar que ayude a jefes de familia cumplir su
responsabilidad de Vehigadta leBinjd, le diras a tus hijos...

El Seder del Yom HaSho4a no reemplaza las ceremonias que se realizan en templos
y centros comunitarios. Los complementa con una ceremonia intima que brinda
la oportunidad de manejar las emociones y aprendizajes de la Shod, desde la mesa
tamiliar en una ceremonia compartida con el resto de las familias del Pueblo Judio.

Son tres los mensajes fundamentales de este esfuerzo: el primero, No Olvidaras
— Nunca Jamais; son eventos terribles y muchos se esfuerzan por negarlos; el
asesinato por intolerancia sigue ocurriendo en nuestro tiempo. El segundo, Ani
Ma’amin —Tengo Fé; para llenar a nuestros hijos de confianza y fé que sostenga su
esperanza y espiritu de lucha ain en los momentos mds oscuros. El tercer mensaje,
Am Israel Hai — Israel Vive! responsabiliza a cada uno de sentirse como si uno
mismo es sobreviviente y eslabén clave del Pueblo Judio, para mantener sus valores
y sus ensefianzas. Nos ayuda a reconocer las contribuciones del Pueblo Judio atn
después de la devastacién de la Shoa.

El Seder de la Shoa es corto y busca estimular la curiosidad, la discusién y la
reflexién de los eventos de la Shod. La Hagada cumple con ser histéricamente
correcta, con apegarse lo mas posible a nuestras tradiciones y ser pedagdgicamente
util para apoyar en el procesamiento de estas situaciones. Muchas de las preguntas
puegen quedar sin responder pero, en nuestra tradicién son mds importantes las
preguntas que las respuestas. Mientras mds se investigue y mds se discuta, mejor!

Esta conmemoracién respeta y honra la memoria de los asesinados en la Shod asi
como también a los sobrevivientes y sus familias. Fundamentalmente estd dirigido
a las generaciones futuras, los nietos y demds descendientes de nuestro pueblo
para que a través de esta ceremonia intima puedan expresarse y conectarse con
ese pasado doloroso. A medida que los sobrevivientes van desapareciendo, es mi
manera de expresar: Si ocurri6! Vi a los sobrevivientes. Tengo la obligacién de
contar la historia a mis hijos e hijas y hacer que las recuerden y las pasen a sus hijos
e hijas. Recuerda! Nunca Olvi(fes! y Nunca Jamas se repita!

Hineni Heoni Mimaas — Aqui me paro frente a ti. Es con dolor y humildad, sin
pretensiones ni calificaciones que hago lo que debo hacer: Tengo que decirte lo que
paso... Vejigadta lebinja...

Jacobo Rubinstein

El Dr. Jacobo Rubinstein trabaja con Hudson Valley Cerebral Palsy Association en Patterson, New York. Tiene un Ph.D.
de Stanford University en Planificacion y Gerencia de Infraestructura.

Este proyecto estd dedicado a la memoria de mi suegra Sarah (Babi) Weissbrod Z”L. sobreviviente de la Shod y fallecida en

la Ciudad de México en el 2008.
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Prepare la Mesa del Seder

Ud. necesitard las siguientes cosas:
Seis velas pequefas y una mds grande;

Vino para seis copas llenas hasta la mitad y una copa llena por
p S COp Ly pa P
persona. Adicionalmente, una copa de vino para Eliyahu Hanavf;

Una Keard — plato del Seder con todas las comidas que simbolizan lo
indicado mas abajo;

Agua con sal y vinagre para remojar la comida;
Un objeto de vidrio pequeno para romperlo al comienzo del Seder;

Una flor amarilla o un Maguén David amarillo para ponerlo en el
ojal de cada participante; y

Una luz de bengala para cada participante.
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Las Velas

Se usan El humo
siete velas representa
en el Seder ' las almas de
del Yom ¥ los inocentes
HaSho4. B 7 asesinados,
La Menori, ' 3 : & gascados y
simbolo - : '8 cremados.

del Estado & - - ¥

de Israel, es % - i /4 El prender
el candelabro & o~ = ' A nuevamente las
sugerido para - . . /' velas representa

esta ocasion. e o a re§111ep§1a y la
N - " determinacion  del
. ™, L ] o~ . ”,
Seis velas representan a P e pueblo judio.
los seis millones de judios

asesinados por los Nazis. Prender las velas en un cuarto

~ en la penumbra muestra como una
Estas velas son pequefias, como pequefia luz es capaz de conquistar la
las velas de Yur-rzait, si es posible, % oscuridad.

blancas o negras. - . o
Ladltima vela, la séptima, se prende con

La séptima vela relpresenta al Estado 8 el cuarto completamente iluminado.

de Israel. Esta vela es mis alta, y se 8 ) .

sugiere que sea azul cielo, del color Representa la a1e§r1a que sentimos For
de la bandera de Israel. "W cl re-nacimiento del Estado de Israel, el

taro que guia al pueblo judio.
Antes de prender cada vela, Ud.
debe apagar todas las que estaban
previamente encendidas, hacer
una pausa en silencio y ver
como el humo se eleva.

Si es apropiado, cada persona en
el Seder (feberia tener una luz de
bengala y juntos encienden la vela
que representa al Estado de
. Israel. Las luces de bengala
son color ceniza. Parecen
estar quemadas y muertas, sin

Apague las luces del

cuarto y en la penumbra

proceda a encender las velas embargo, al encenderlas brillan
gue correspondan en ese momento del  con alegria.
eder.

Am Israel renaci6 de las cenizas y sigue
brillando con intensidad.
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Las Copas del Recuerdo

e ey
Las copas de vino »W '

de Yom HaShoi son e . a
diferentes a las de las
demids conmemoraciones
judias.

En lugar de llenarlas hasta
el tope, las copas esta
noche estin por ﬁl mitad.
Solamente la séptima copa
se llena completamente.

Las seis copas de vino a medio
llenar simbolizan el recuerdo de - 124
nuestros abuelos y abuelas, tias y . ]
tios, primos, hermanos y hermanas, f
y a todos los hijos e hijas de nuestro
pueblo, cuyas vidas quedaron
sibitamente truncadas.

Honramos la memoria de
todos los que sufrieron en el
Holocausto y la Guerra.

La séptima copa conmemora el
nacimiento del Estado de Israel y
celebra que Am Israel Hai.
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La Keara — Plato del Seder

Frutas Secas / Nueces Piel de Papas
Las frutas secas son arrugadas, feas,
secas y duras. Pero son fuente de
energia y esperanza. Estas frutas
son también simbolo de luto y estin

Las cortezas de papa recuerdan el
hambre y la escasez en los guetos,
campos de concentracién y la

presentes durante la Shivd. guerra.

Maror Aceitunas / Datiles
Perejil y hierbas amargas simbolizan Puede consumirse lo de afuera,
1as amarguras sufridas por el pueblo pero, no importa cuan duro
judio. muerda, no se puede destruir el

centro. Representa la fortaleza de
nuestros valores centrales y basicos.

Tuna Vinagre
La tuna tiene una piel gruesa y Para sentir la intensidad del dolor y
espinosa por fuera y es dulce y suave del sacrificio.

por dentro. Vive y florea en el desierto.
La Sabra representa a Israel.

Huevo Duro Agua con Sal

Mientras mds se cocina, mas duro se pone.  Para recordar las lagrimas y los

Es una sola célula capaz de generar la vida. sufrimientos
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1TOm
El Seder

Aunque fuéramos todos sabios,
todos doctos, todos ancianos, todos
conocedores...

... es nuestra responsabilidad
transmitirlo a nuestros hijos...

Y cuanto mds extensamente se haga,
tanto mds merecera ser elogiado.
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Al daat hakahal, birshut rabotai, anubh madlikin ner shel Yom HaShod
veHagvurd.




Kidush Ulgmn.

El rabino Pynchas Brener dice, AKX 172 OOe 10

Esta noche recordamos el
valor de nuestros hermanos que
murieron por Kidush Hashem.

DN7123 DX D73 UK W1
Sy DWD) NORY 1NN ‘Jw
NX D21 UK .OPn IR
DY OMIX YW N33
1Y MY Niviwn nirTnea
aihjanbly ':w DIPTM ATIX NX

Recordarnos a los ciudadanos de
las naciones que ayudaron a los
que huian de los alemanes y sus
cémplices.

Recordamos el silencio del mundo - DTN
4 ?55?
cuando nuestra gente sufria. DAPOXT NN DI NN

Recordamos la valentia de nuestros i’ 1’73D 5 1351;71 ninx 5(0 MYTIRM
hermanos que lucharon con las manos v NX 0277 1K Y 5'(U

vacfas en contra del ejército
mn':w MR 'aw a}g pilE)

enemigo.
TNZY 'I'JJ n17’1 D"l"’:

Aceptamos nuevamente . ; 5
pacto del creador 0723121 AKX 21X DY
del universo con nuestro NX NOoi) DB 'IJ"DD
pueblo. APV DY K7127 T2 120

Haerev anu mazkirim et gevuratam shel ajeinu shemasru nafsham al Kidush HaShem. Anu mazkirim
et gevuratam shel azrajim meatim bimedinot hashonot sheazru vehitzilu et ajeinu miyedeihem shel
hagermanim veozreijem.

Anu mazkirim et haatimot vehaadishot shel umot haolam mul sevaloh shel Aménu. Anu mazkirim
et gevuratam shel ajeinu shelajamu beyadayim rekot neged tzvaoh shel haoyev. Anu mekablim alenu
paam nosefet et habrit ben Haboreh leAménu.

Bendito eres Td, Adonai, Nuestro 1‘773 U’H‘DN » AN N2
Dios, Rely del Universo, Creador del : D-BU ’_15 NTD ,D‘?W:I

fruto de la vid.

Baruj atd Adonai, Eloheinu melej ha-olam, borei peri ha-gafen.

Ameén!
Maguid - Segregacién y Destruccion TID
En nombre del tribunal en la tierra, 2K ,NiaN Mwna bnpn nuT 5y
con la aprobacién de la congregacion, T AW mivo DR
estamos preparados para leer sobre la T I =

Shoa
Al daat hakahal, birshut rabotai, anub korim kinot HaShod.
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Kristallnacht Nn7iTan 7'7?

Usando el mango de un cuchillo o el borde de la mesa,
rompa un objeto de vidrio.

Kristallnacht (Noche de los

Cristales Rotos, Novemberpogrom o
Reichs ogramnac/]t) marca un comienzo gaiion) Tﬁnl—'ﬂ 5'(0 "lﬂ'?’l'lﬂ nxX 573073

de politicas de anti-semitismo y ninTTIn ﬂ5ﬂﬂ1 VYR 12NY
persecucién sistematica de los judios en MR AR 0 5.@ T7am
E i

RN DIV AR DYR DX THYH
Estas politicas condujeron a la ‘pw 0 DTDW'IYD nR”27 10 IXIwa
Solucion Final, el asesinato de seis D11 2K DRIRY DT TN ey
millones de Jud1os en la Shod. Hoy ~ TR e T.
recordamos las vidas que se perdieron. .01
En la Noche de los Cristales Rotos, Pl Qyaipk 5'(0 Yo ,n7n 75’53
bajo el pretexto de vengar la muerte del i 59 12720 X7 5(0 nmyn
aleman Rath a manos de Grynszpan 03 NiND Wnn qu TR 1901

hayehudi, alrededor de 1,500 sinagogas
B o adadis, AN 2550 DPMIN MINI1A2 N0

desecradas y destruidas. Unos cien ‘1‘7}{ D"(DID'(D mn‘: 1210 DT XD

judios fueron asesinados a golpes; IRIT ,117] mmn’a NP5 1NOX]

30,000 fueron arrestados y llevados a W NiNap a3 Nl "['71133131
Dachau, Buchenwald y otros campos

de concentraciéon. Los cementerios Qi 5'(ZJ 0N POv A 15‘71—“
judios, los negocios y hogares de judios 55W ﬂ?‘?] DW1271 1071121 T2
fueron Vanda%izados.

TYng wian BKD’UWHD Y WY
El aire estaba lleno de humo, vy los [t " D iR AX
shtetls en llamas iluminaban ely cielo i
oscurecido.
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Maguén David amarillo 2NYN 'X7UN

Coloque una flor amarilla o un Maguén David amarillo
en el ojal de cada participante

Los judios fueron senalados y aislados del resto de la poblacién. Fueron
obligados a portar un Maguén David amarillo. Los judios fueron excluidos de
los trabajos profesionales.

Los judios fueron forzados a vivir hacinados en guetos en las dreas dilapidadas de
las ciudades grandes. No se permitia a los judios salir de los guetos; eran prisiones
donde muchos judios murieron de hambre, enfermedades y frio.

La hambruna prevalecia porque las raciones de comida para los judios eran la
cuarta parte de las disponibles para los alemanes. Ademas, la tuberculosis, el tifus
y otras enfermedades eran fuentes frecuentes de epidemias.

La mortalidad se incrementaba por la falta de medicinas.

Los helados inviernos sin gas ni madera para calentarse hacian insoportables las
condiciones de vida.

Los judios eran exlplotados como esclavos en las fabricas alemanas establecidas
dentro de las murallas del gueto.

Ashkenazim y Sefardim, viejos y jévenes, mujeres y hombres, todo judio era
perseguido.

DRI SR MY NI S01 MDHIRT WYR T9T DT
0732 by 2n¥ T 13n T a0 on

NiXVY DIPAAN DNIX W3 NPYIN NivITIN oMwa
JOX3 .Ninia3 Ninina ix 5@ N oopn oY

iX im niaph,nTiawb ox o nxy’: by
.nionn mm‘a

niph ond 1|1 XS Apn RoiRD N2
nivvTI NX Dnn’: 12 DYV OMND
m:n‘:m

ninsYn 19on owynm ovbyn 0'Raa
73 MDY 2Y17 00K 11’7‘7 10T
,NIRTM m’:‘r in3 nian nibnn mvwsm’:
D11 1R ' Sy tmmb MY DI
o

0VDN3 071202 POYT DIPPA DRI
NIXVID NN 7in2 om0 MPnY

,0°W1 0™M323 ,0°T97 D3] ,0°T1001 DTIIWR
1’7y3 XD DT
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Encendiendo la segunda vela
"IU 1] NP7TD

Antes de encender la segunda vela, sople suavemente y apague la primera, observe en
silencio como el humo se eleva y recuerde las almas de los masacrados.

Apague las luces del cuarto e iluminelo al encender las dos velas.

En nombre de? :cribunal enla tierr-a’, JNian mwn ol bnpn nyT 5 v
con la aprobacién de la congregacion, . LTI

estamos preparados para encender la H}STWU ov bw 13 1’]775-”3 UZ’T{
llama del Yom HaShod veHagvura. =193

Al daat hakahal, birshut rabotai, anuh madlikin ner shel Yom HaShod veHagvurd.

Segunda Copa
1YW Oid

Rellene la copa sélo hasta la mitad
Levante su copa y recuerde nXIwn 7;@’7 M0 WX DK 0T
lo que habia alld antes de la

Shod . L ,
Zajor et asher Hayabh lifnei HaShod
Reflexione acerca de las vidas de los judios en sus comunidades antes de la Shoa.
Vea fotos de sus vidas cotidianas. Lea sus testimonios.

I\
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Es Brent — Se Quema

n'\un n"”un
Misica y Letra por Mordechai Gebirtig i

PV 737N I D’5’D

Se quema, hermanos, se quema.

Nuestro pobre pueblito, qué dolor! se quema!
Furiosos vientos soplan,

Rompiendo, quemando y destrozando,

Y tii parado

con los brazos cruzados.

Ob, parado y viendo

como nuestro pueblo arde.

Se quema, hermanos, se quema.

Nuestro pobre pueblito, qué dolor! se quema!
Las lenguas de fuego

ya se han tragado toda la ciudad.

Todo arde alrededor,

y tii parado

mientras nuestro pueblo arde.

Se quema, hermanos, se quema!

Tii eres la inica ayuda.

8t valoras tu pueblo,

toma las herramientas para apagar el fuego,
]

Apdgalo con tu propia sangre.

con los brazos

No se queden

) nebej, brent! Es brent, briderlej, es brent.
Undzer orem shtetl, nebej, brent!

In97i 0N A7

,/A92 17013 107w
W07 NTNY Ninga A3
W2 1370 m:nE
mxw.v N} TiapY
WN3 nbw N

oLatliol 7::7n DAN]
,mw LW 753

,2750 WX nx N3 75:
FTYYT UK

Inoqw ,0omx 197w
VY ,,75’5/77 on ,aip
AT m::nbn 79

JTOW? 11 7.753 nx

1T R ’777w 21

7 Y 1

WLy cl=p 7::717 DIN]

Inorw ,0omK 197w

LTIV N i 7253 0J7°2 21

n:znm T 0T W
mnnn 757ym
n:znﬁw 133 DIM73
.073 122 ¥

ToyA oK pinin
21V WK 72

Es brent, briderlej, es bre

Di hilf iz nor in ayj gevent,
Az dos shtetl iz ayj tayer,
Nemt di keylim, lesht dos fayer,
Lesht dos fayer mit eygn blut,

Es hobn shoyn di fayertsungen

Brejn, brenen un tseblozn,
Un ir shteyt un kukt,
Azay zij, mit farleygte hent.

Shteyt nit brider
Ot azoy zij mit farleygte hent.
Shtetyt nit brider

Lesht dos fayer, vayl undzer
shtetl brent.

Dos gantse shtetl ayngeshlungen.
Alts arum shoyn brent,

Un ir shteyt un kukt

Azoy zij, vi undzer shtetl brent.

Oy, ir shteyt un kukt
Azoy zij, vi undzer shtetl brent.




Karpas — Hambre y escasez 091

Cada participante toma un pedazo de la cascara de
la papa o de pan seco y lo sumerge en el vinagre.

wendito eres T, Adonai, ,B7197 Ton WEDK 7 1K T2
uestro DIos, ey de TR 11D X712
Universo, Creador del fruto de e T e
la tierra.

Baruj atd Adonai, Eloheinu melej ha-olam, borei peri ha-adamabh.

Ameén!

Ha Lajma - Pan de la Afliccion NDN7?7 X
Este es el pan de la afliccién, que
nuestros antepasados comieron en los NiDNaX 1'7?1_‘( T R1Y N?Qﬂ'? Nil
guetos de Europa. . :
.ND1PXA NiXvIa
1m0 137 52
Todo el que esté necesitado, que venga NAX NPT 07 T 5?
y se nos una. ,N2i1 RnWn
Hoy estamos aqui. El préximo ano en bijwv-r Ngjg: n}f;n n;@b

la tierra de Israel. .
.. . TPOX Xnwil

Hoy somos prisioneros. El préximo ' T

aflo estaremos libres. J7N 73 XA TIQKTU‘D

Todo el que tenga hambre que venga y
coma.

Ha lajma anya di ajalii avhatana b'ghettaot beEuropah. Kol dijfin yeitei
v yeyo/ kol ditzrij yeitei v yzs/yz‘az‘g“ eleinu. Hashatd haja, | shanah haba-ah
bara d’Israel. Hashatd asirei, [’shanah haba-ah b'nei jorin.
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Ayeka - Dénde estas? n"n PN T NI'NX

El profeta Yirmiyahu nos ensefa que esta permitido
preguntarse donde estabas y pronunciar el ayeka

Dénde esta Noé para construir el 195 12R0 NX MY M 12K
Arca antes del diluvio? S1ann

Dénde estd Abraham para salvar a , ,
L . . 2015 NX SIvnw 0ONaAR K
Lot; y dénde estdn los diez justos : 2 S E
para detener la destruccién de INYN] Nb‘? D770 NNWY DX
Sodoma y Gomorra? 910773 1271 Minw o1Te2

Dénde esta Miriam para salvar a M YN DX A9YAY 0D TOX

Moisés de las aguas de Egiptor eixg
Dénde esta Moisés para sacarnos
de Egipto? ¢oMynn NNIX XYINY nwn nex

Dénde estan Mordejai y la reina
Ester para cambiar la suerte del

pueblo judio desde la India hasta
Kush?

MDY 12707 MOX1 72710 DK
TR DRI DX 2R TYEA DX
WD TN

Ayeka Noaj shebana Tevah lifnei hamabul?

Ayeka Abraham sheHitzil et Lot; ve

Ayekam aseret hatzadikim shelo nimtzeuh Sdom ve Gomorrah velajen neharsu?
Ayej Miriam sheHitzila et Moshé mimey Hayeor?

Ayeka Moshé sheHotzi otanu miMitzraim?

Ayekam Mordejai ve Esther Hmalkah sheHafruh et haGzirah veHitzilu et
hayebudim mi Hodu ve ad Kush?
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2" JNQTY NP7 *7N "?NX
(Ehintiinialniipial KRiglan iAo lala bl Eliinb
11700 N730 1275507 D12 NPT AN W 1y
91TnY 102 NiXYDIIIRIM
NRYH o1 1172 Sy 2ny 7T 1an T 1nix 1whx b
0TI NNIX APY 172 -m) S
nip™12 12w nimwrvir nibHpr niviaby nxiph 135K R
Smmayna “ninmy” nx nimoing nhuTn-iTon
DM ,WoN 1AXN LY ,NiXYA 07OX NiTnH 15Y 193 Nnd
it o)
NTRYNN NiInna 0Mgio Map 072 TAyH NIK 0K 1Y
“npnY
19721y Nia371 by 077w 0°%in 072w DNIX 1My Nno
¢nTawnn niannb unix
NIRYIIAR UNIX 00T T2 X 10WN APWRI NN N3 1Y
iRy X1 0M OipnA MY
11791 219W 1170w 13 110125 100N DIYTM DRDIN R
fomNIs DRI
TN DNX 132 73R NP NTTYYA TiPY? NNIX 1)K 17
¢nionivna
10T ,MPRY NPNYWI MY WY an oyihn my
o7y Wnnn ninoa inmim

eanary Y DX HX
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Eli, Eli Lama Azavtany

Dios mio, Dios mio, por qué me abandonaste?
El, Eli Lama Azavtany?

Por qué nos obligaron a abandonar nuestras casas, nuestras tierras y nuestras
formas de subsistencia?

Por qué nos obligaron a abandonar nuestras escuelas, universidades y sinagogas?
Eli, Eli Lama Azavtany?

Por qué nos obligaron a llevar los simbolos de nuestro judaismo en nuestras ropas
y nos obligaron a agregar Israel y Sarah a nuestros nombres originales?

Por qué nos oblifgaron a soportar discriminacién racial, eugenesia y
esterilizaciones forzadas establecidas por doctrinas pseudo cientificas?
Eli, Eli Lama Azavtany?

Por qué nos obligaron a vivir como (frisioneros en guetos, privados de nuestra
libertad, de agua potable y comida decente?

Por qué nos obligaron a trabajar como esclavos para las industrias de la muerte de
nuestros opresores?
Eli, Eli Lama Azavtany?

Por qué nos obligaron a abordar trenes llenos de gente y sufrir de hambre, frio y
enfermedades para llevarnos a campos de concentracién y de muerte?

Por qué nos obligaron a desnudarnos y nos raparon la cabeza antes de ser
gaseados con Zyclén en las duchas?
Eli, Eli Lama Azavtany?

Por qué nos obligaron a }Darticipar como conejillos de indias en experimentos
médicos y militares crueles y mal concebidos?

Por qué nos obligaron a participar en las marchas de la muerte, nos empujaron a
los hornos y nos enterraron en fosas comunes?
Eli, Eli Lama Azavtany?

Por qué nos quedamos tan solos en la resistencia y la lucha contra el monstruo
malvado?

Por qué fuimos millones de nosotros sistematicamente cazados y asesinados
brutalmente en tan corto tiempo?

Eli, Eli Lama Azavtany?
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Encendiendo la tercera vela
'U"?lgj 1l DD?TD

Antes de encender la tercera vela, sople suavemente y apague las dos primeras, observe
en silencio como el humo se eleva y recuerde las almas de los masacrados. Apague las
luces del cuarto e iluminelo al encender las tres velas.

En nombre del tribunal en la tierra, 1n~|:n n“U-‘: 5'—17'—‘ NuT 517
con la aprobacién de la congregacion, Y ST AT gt 202 A2
estamos preparados para encender la nAxX1wi] o ‘7'(U 1] ]’P"‘Tﬂ_ﬂ 1AX
llama deF Yom HaShod veHagvura. ) Tﬁ.’l 3

Al daat hakahal, birshut rabotai, anubh madlikin ner shel Yom HaShod veHagvurd.

Tercera Copa
dUlirdUNello
Rellene la copa sélo hasta la mitad

Levante su copa y recuerde lo que - :ST(UU VQT: nZ‘j ng nx 131

estaba presente durante la Shoa.

Zajor et asher Hayah bi'Tkufat HaShod

Reflexione acerca de las vidas en los guetos y campos de trabajo. Lea historias y
testimonios de los sobrevivientes de los terribles eventos durante la Shoa.

|
ﬁ S o
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Huevos cocidos nx’a

Tome un huevo cocido y sumérjalo en el vinagre.

Bendito eres Tu, Adonai, Nuestro - 1EON MY AN T
Dios, Rey del Universo, Creador de '|‘773 1 ﬂbx T HD}_{ Tﬁ;
todo con Tu palabra. 11272 M2 Sanw,0Yivn

Baruj atd Adonai, Elo-heinu melej Ha’Olam shehakol nihiyah bed varo.
Amén!
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Halaila — Esta noche es diferente

Esta noche es diferente. Por qué
apagamos las velas y hacemos una
pausa en silencio antes de encender de
nuevo las velas?

Esta noche es diferente. Por qué
llenamos nuestras copas sélo hasta la
mitad?

Esta noche es diferente. Por qué
rompemos un objeto de vidrio al
comienzo de la ceremonia?

Esta noche es diferente. Por qué nos
colocamos en la ropa una flor o una
estrella amarilla?

Esta noche es diferente. Por qué
remojamos nuestra comida en agua
salada y también en vinagre?

Esta noche es diferente. Por qué
elevamos nuestros espiritus en esta
noche de las cenizas de los muertos a

los héroes del Pueblo de Israel?
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Ma shoneh halaila? Maduah balaila hazeh anu mejabim et hanerot, omdim bidmamah

lifnei sheMadliquim otam shuv?

Ma shoneh  halaila? Maduah balaila hazeh kos hayayen maleh rak ad

haMajtzit?

Ma shoneh halaila? Maduah balaila hazeh anu shovrim zejujit bitjilat haseder?

Ma shoneh halaila? Maduah balaila hazeh anu matbilim gam bmei melaj vesgam

bjomerz?

Ma shonebh halaila? Maduah balaila hazeh maalim al nebs et guiborei Am

Israel sheAlu meafar hakedoshim?

Hagada Yom HaShoa
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Fuimos prisioneros

Fuimos hechos prisioneros por hombres
que se convirtieron en malvados en
Europa. Y la Tierra era un caos y la
oscuridad estaba por doquier. Y los
corruptos dictaron leyes y regulaciones
para segregar a los judios de su seno. Y no
los dejaron laborar en sus sitios de trabajo.
Y no los dejaron estudiar en sus escuelas.
Y no los dejaron vivir en sus comunidades.
Y no los dejaron vivir.

Y los judios hijos de madres judias, junto a
aquellos que no pensaban que eran judios,
hasta cinco generaciones atrds, todos ellos
estaban en los guetos, todos ellos viajaron
en los trenes y todos ellos enfrentaron

su tragico destino en los campos de
concentracién, todos ellos humo y ceniza.
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Asirim hayinu le Tzlav haKeres ve Europa. VeHaaretz haita tohu vavohu veHoshej kaved meod.
Hareshaim asu jukim u mishpatim kedei leboded et hayehudim betojam. Lo natnu lahem laavod im
shojnijem. Lo natnu lahem lilmod itam. Lo natnu lahem lagur betoham. Velo natnu lahem lijyot.

Yehudim tahorim, yebhudim mitbolelim veanashim shebeshuleshet hayehudim shelahem hayu afilu
yehudi ejad, culam nedjesu laguetot u lerakevot, veculam nisrefu bemisrafot, ve-hafju le afar veahfar.
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Fuimos diezmados

La Solucién Final sellé la suerte de los
judios.

El régimen decidié eliminar
sistemdaticamente a todos los judios
, « »

y demads “untermentchen.” Recursos

y tecnologia se usaron para deportar
judios a los centros de muerte donde los
viejos, los enfermos y los mas jévenes,
todos aquellos que no podian trabajar
eran asesinados de inmediato. Aquellos
judios que podian trabajar morian
entamente de inanicion y trabajos

lent te d y trab

orzados; al final todos los judios que
forzados; al final todos los judios q
quedaban eran asesinados.

Los judios eran llevados a las plazas
de los pueblos y ciudades y eran
hacinados en vagones de tren usados
para transportar al ganado, sin lugares
para sentarse, ni agua, ni facilidades
sanitarias. Muchos murieron en el
viaje a los campos de concentracién,
de trabajo y de muerte. Muchos se
congelaron, murieron de hambre,

se sofocaron o perecieron por
enfermedades.

Los cadiveres permanecian en los
vagones hasta ﬁegar al destino final para
que cada cuerpo fuera contabilizado por
las perversas pricticas administrativas de
los malvados.

Al llegar al campo, los judios eran

separados segin su sexo; hombres a

un lado, mujeres y nifos al otro. Sus
rendas y valores eran decomisados,

ﬁ)s desnudaban y les afeitaban todo

el cuerpo. Aquellos que no estaban

calificados para trabajar eran enviados

de inmediato a su muerte en las cimaras

de gas disimuladas como duchas en

las que un gas compuesto con cianuro

reemplazaba al agua. Los cadédveres

eran revisados para quitarles el oro de los

dientes y otros sitios.

Hagada Yom HaShoa

Ese oro se derretia y se usaba para seguir
financiando la tarea de muerte.

Aquellos que podian trabajar recibian una
ducha, eran desinfectados, se les entregaba
un uniforme de prisionero a rayas y se les
asignaba un nimero, a veces, ese nimero
se les tatuaba en el brazo. Los prisioneros
vivian hacinados en barracas con camas-
litera de madera de dos o tres niveles y sin
ningun espacio personal para estirarse o
dormir. La comida escaseaba, algo de pan
y liquido que asemejaba sopa, té o café, en
raciones apenas suficiente para sobrevivir
poco tiempo. Los prisioneros trabajaban
10 a 14 horas por dp ia, en fabricas, minas,
caminos y construyendo alguna obra

de infraestructura, frecuentemente

en condiciones de clima extremos sin
vestimenta adecuada ni zapatos. Aquellos
que desobedecian las 6rdenes o ya no
podian trabajar eran fusilados i situ o
eran enviados a los campos de muerte.
Ellos eran reemplazados de inmediato

por los que llegaban nuevos a los campos.
Abuso, %ostlgamlento y tortura se

usaban con frecuencia para debilitar y
deshumanizar ain mais a los prisioneros.
El pase de lista y la severidad de los
castigos estaban disefiados para minimizar
los intentos de escapar de los campos.

Muchos nifios, hermanos y hermanas
gemelos, y otros prisioneros fueron
obligados a participar como

conejillos de indias en experimentos
cientificos. Algunos eran infectados
con enfermedades para evaluar cémo
respondian a medicinas y terapias
experimentales. Estos experimentos
torturaron a los individuos y probaron no
tener ningdn valor cientifico. Muchos
perecieron, pero los que sobrevivieron
cargaron con traumas fisicos y
emocionales toda su vida.
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Diferentes Judios —

_ _ D*HN’ *HO NYAN
diferentes reacciones ' '

Bendito es el Omnipresente, Bendito es

El, Bendito es El que entregd la Tord a
su Pueblo Israel, Bendito es EL

N2 X7 712 DipRD N2
T2 HXIW? 1Y) 1in 0y
Bich

Baruj hamakom, Baruj hu. Baruj shenatan Tord I"amo Israel, Baruj hu.

Cuatro tipos de judios se enfrentan a
opciones imposibles

Uno olvidé que era judio. Se lo
recordaron. Sin Brit Mildy sin Mitzvots,
se pregunta: qué hago yo aqui, en los
guetos y campos de concentracién?

Uno es un Tzadik. Su existencia estd llena
de Tord, Mitzvots, y buenas acciones. Oye
para escuchar la voz de Adonai. Espera

la llegada del Mesias. No serd hoy, quizds

mafnana.

Uno estd furioso. Como Yehudih ha
Maccabi como Jabotinsky y Trumpeldor,
lanza su grito de batalla: Es bueno morir
por nuestras creencias. Actuamos, no
escuchamos. Adonai estd conmigo, no
temo! Sin armas y con manos que no
saben como matar, se enfrenta solo a los
malvados enemigos.

Uno vi6 las senales. Logra enrumbarse en
aguas desconocidas; o envia a su hermano,
hermana o sus hijos. “Deja tu tierra, tu
familia y la casa de tu padre”. Pero, a
dénde ir? Muy pocos justos aceptaron
recibir judios entre ellos para salvarlos.

Arbah suguei yehudim velahem bejird bilti efsharit.
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Ejad shajaj she hu yehudi. Vayizkeru loh. Lelob brit, lelob asiyut mitzvot gam hu shaal: Ma Ii poh baghetot u vemajanot

mavet?

Ejad Tzadik meod. Jayav maleh Tord, mitzvots vemaasim tovim. Mejakeh levohoh shel Mashiaj im lo Hayom, ulai

majar.

Ehad coess. Cmo Yehuddah Hamakabi, Trumpeldor ve Jabotinsky hu koreh bekol: «Tov lamut beemunateinu, Naase ve
lo nishmah. Adonai li velo irah. Bli neshek beYadaim shelo yadu lakajat jayei adam, hu levadoh amad mul haSatan.

LEjad raah et hanolad azav o shalaj et bnei mishpajtoh lemakom mivtajim. «Lej lejd meartzejah, mimoladetejah umibeit
avijah». Aval, lean? Rak meat hayo jasidei umot haolam shebitzilu yehudim mehashmadah.

Hagada Yom HaShoa
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Zajor — Recuerda, No olvides!

Recuerda lo que te hizo Amalek en el
camino cuando saliste de Egipto; como
aparecia en tu camino y asesinaba de tu
retaguardia a los débiles y cansados.

Y no le temia a Dios, por eso,

cuando Adonai, tu Dios te permita
descansar de tus enemigos, en la
tierra que Adonai te entrega a ti y tus
descendientes, borrards la memoria de
Amalek de la faz de la tierra.

Que su nombre sea borrado y su
memoria olvidada, y sus hijos
sean borrados para nunca mis ser
recordados.
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ZLajor et asher asah lejd Amalek baderej betzetjem milMitzraim: asher karejah baderej vayiznev
bejah kol hanejeshalim ajareija, veatd ayef veyageah, veloh yarah Elohim. vehayah behaniaj
Adonai elojeijah lej mikol oivejah misaviv baaretz acher Adonai elojeijah natan leja najalah
lerishtah, timjeh et zejer Amalek mitajct hashamaim, loh tishkaj:

Recuerda las leyes que fueron promulgadas
para justificar la intolerancia y la locura.

Ellos deciden quién es judio y quién es
considerado de raza inferior.

Ellos deciden con quién te puedes casar y
quienes no pueden tener hijos.

Ellos deciden lo que puedes hacer y lo que
te resulta prohibigo

Ellos deciden dénde vives y dénde mueres.

Ellos deciden cuindo vives y cudndo
mueres.

Recuerda que fuiste obligado a
salir de tu casa y entrar en un gueto,
salir de tu trabajo y entrar a la esclavitud,
salir de la vida y entrar a la Solucién Final.

Recuerda como lo cotidiano se convirtié en
enemigo mortal;

el tren se convirtié en un viaje sin retorno
a los campos de muerte;

el sitio de trabajo se convirtié en una
fabrica de muerte;

el agua de las duchas se convirtié en gas

yclén B;

los bebés se convirtieron en ratas de
laboratorio.
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Bendito es El que mantiene su
romesa a Israel; Bendito es EL El
IS)anto bendito sea, predeterming el
tiempo para nuestra liberacién para
cumplir lo que El prometié a nuestro
adre Abra?lam en su Pacto entre
Eartes, como estd escrito: “Y le d1Jo
a Abram, tus descendientes morardn
en una tierra que no es la suya, y
seran esclavizados y afligidos por
cuatrocientos afios; sin embargo, Yo
castigaré a la nacién que los esclavizé y
saldran de ella con grandes riquezas.”
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Baruj shomer havtajato Israel. Baruj hu. Shehakadosh Baruj hu jishav et hakeitz, la-asot k'mah
she-amar I"avraham avinu bivrit bein hab'tarim. Shene-emar: vayomer I'avram yado teidd, ki
geir yihyeh zaraja, beretz lo lahem, va-avadum v'inu ofam arba meiot shanah. V gam et hagoy
asher ya-avodu dan anoji. V ajarei jein yeitz'u, birjush gadol.

Levante la copa de vino y recite Ve'hi Sheamda

Esta promesa se ha
mantenido vigente para
nuestros padres y alIﬁ)ora nos
ha salvadlc)) a nosotros.

Pues mds de uno se levant6
contra nosotros para
aniquilarnos, sino que

en cada generacién surge
alguno con intencién de
aniquilarnos, pero, el Santo
bendito sea, ha’Kadosh Baruj
Hu, nos salva de su mano.
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V'hi she-amdah la-avoteinu vlianu. Shelo ejad bilvad, amad aleinu
ljaloteinu. Ela shebjol dor vador, omdim aleinu [’jaloteinu, vhakadosh
Baruj hu matzileinu mi-yadam.
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No puedes vivir... Ni'N?7 "R )X

Los Romanos dijeron: No puedes 171-15 INY -IJ’N ANX RN
vivir como ]Judlo en esta tierra... y nos W2 O . 'DNT(U’ ket
forzaron a la Didspora. : :

-lbu': ANIX

La Inquisicién Espafiola dijo: No
puedes vivir como judio ...y nos PN K ITIRD0 M MRPKi

forzaron a convertirnos. 101X 0 .. "H“I’D m’n': INWI
10T DX W’DD'? ’IJITTIN

Los Nazis dijeron: No puedes vivir... y
nos forzaron a morir.

L ninb Rw AKX 0K 0N
23ien 1IN NX PPin om

Hagadé Yom HaShod 29 NIV DI"1 DTN



Encendiendo la cuarta vela
"V'270 1] NP7 TN
Antes de encender la cuarta vela, sople suavemente y apague las tres primeras, observe en

silencio como el humo se eleva y recuerde las almas de los masacrados. Apague las luces del
cuarto e iluminelo al encender las cuatro velas.

En nombre del tribunal en la tierra, 1n~|:n n“U-‘: 5'—17'—‘ NuT 517
con la aprobacién de la congregacion, Y ST AT gt 202 A2
estamos preparados para encender la nAxX1wi] o ‘7'(U 1] ]’P"‘Tl'?_ﬂ 1AX
llama deF Yom HaShod veHagvura. ) Tﬁ.’] 3

Al daat hakahal, birshut rabotai, anubh madlikin ner shel Yom HaShod veHagvurd.

Cuarta Copa
'Y’ 0Id
Rellene la copa sélo hasta la mitad

Levante su copa y recuerde lo que ya no 5532 977 X5 WK AKX 9T
serd por causa de la Shod. e e v WNT(UWT
. /1

Zajor et asher loh Yihyei biglal HaShod T

Imagine lo que pudo haber sido de las vidas de cada persona asesinada en la Shod. Imagine
los suefios perdidos y las contribuciones a la humanidad que ya no seran.
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Lo Dai -

No Basta!

No basta que eras un extranjero en
tierra extranjera, ahora eras extranjero
en la tierra donde naciste.

No basta que te segregaron a los
guetos por la noche, ahora estabas
confinado a los guetos durante el dia y
durante la noche.

No basta que el numerus clausus
limitaba tus chances de estudiar en
una universidad, ahora, si ya eras
doctor, ingeniero, profesor o cualquier
otra profesion te prohibieron trabajar
en tu profesion.

No basta que no pudieras escapar,
ahora, si lograbas escapar, no hay
donde ir; muy pocos nobles de espiritu
te daban refugio y comida.

No basta que viajabas en el tren hacia
tu muerte, ahora, la muerte por sed,
sofoco, frio y enfermedad te buscaba
en el tren y en las marchas forzadas.

No basta que estabas condenado a
morir, ahora,tenias que ver a tu esposa
e hijos morir separados de ti.

No basta con querer luchar, ahora,
tenias que luchar solo y sin armas.
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Lo dai she ger hayitah beeretz zarah, Atta zar atd beeretz ba noladta

Lo dai she jayav atd lijyot sagur baguetot baleilot, Atta jayav atd lijyot sham gam

bayom vegam balaila.

Lo dai sheleMispar moet shel yehudim ifshiru lilmod baUniversiyot. Atta afilu m'tei
ha'meaht gorshu veloh hutar lahem la’avod beMiktzoam.

Lo dai shekasheh jayah livroaj, Atta, gam im barajta, lean telej? M tei meaht natnu

lejd majasa.

Lo dai shenasatd barakevet lemajanot hamavet, Atta hamavet hesig otja barakevot
hadejusot bahen atd met metzamabh, jenek, kohr vemajalot.

Lo dai shenejaretz dinja lamut, Atta atd tzofeh bamotam shel ishteja veyaldeja.

Lo dai sheatd rotzeh lehijalem baoyev, Atta atd niljam lvadeja bli neshek.

Hagada Yom HaShoa
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Bejol Dor Vador — En cada generacién

En cada generacién cada individuo debe sentir como si €l
mismo fué liberado en Egipto y salvado de la Shod,

como estd dicho: Y le dirds a tu hijo ese dia, por eso hizo
ésto por mi Adonai al liberarme de Egipto y al salvarme de
la muerte.

No solamente salvé Dios a nuestros antepasados, sino junto
con ellos nos salvé a nosotros también, como esta dicho: Nos
saco de alla, para llevarnos y entregarnos la tierra que El
prometié a nuestros padres.

Bjol dor vador jayav adam lirot et atzmo, Kilu hu yatza mimitzrayim, vegaal min
HaShod shene-emar:

v'higadta ['vinja bayom hahu leimor: ba-avur zeh asah Adonai li, btzeiti mimitzrayim
umeguia hamavet. Lo et avoteinu bilvad, ga-al hakadosh Baruj hu, ela af otanu ga-al
imahem, shene-emar: votanu hotzi misham, I'ma-an havi otanu, latet lanu et ha-aretz
asher nishba la-avoteinu.



A?’ll ma ,6l7’}’lZ?’l, Be'emuna shelema
Beviat hamashiaj,

Beviat hamashiaj ani ma'amin

Veaf al pi sheyitmahmeha

Im kol zeh, Ani ma'amin.
Rabbi Moshé bar Maimén — Maimdnides

13 Principios de la Fé

1.

10.

11.

12.

13.

Yo creo con perfecta fé que el Creador, Bendito sea su
Nombre, es el Creador y Rector de todo lo que ha sido
creado; El solo hizo, hace y hard todas las creaciones.

Yo creo con perfecta fé que el Creador, Bendito sea
su Nombre, es Uno, y que no hay otra unidad como la
Suya, y que sélo El es nuestro Dios, que fue, es y serd.

Yo creo con perfecta fé que el Creador, Bendito sea su
Nombre, no tiene cuerpo, y que El esté libre de todas
las propiedades de la materia, y que no hay comparacién
alguna posible con El.

Yo creo con perfecta f€ que el Creador, Bendito sea su
Nombre, es el primero y el dltimo.

Yo creo con perfecta £é que el Creador, Bendito sea su
Nombre, es al tnico a quien es correcto rezar, y que no
es correcto orar a ningun ente distinto de El.

Yo creo con perfecta fé que las palabras de los Profetas
son verdad.

Yo creo con perfecta fé que la profecia de Moshé nuestro
maestro, la paz sea con €, es cierta, y que él era el mayor
de los Profetas, tanto de los que lo precedieron como los
que vinieron después de éL.

Yo creo con perfecta £é que la Tord entera que estd en
posesion nuestra es la misma que fué entregada a Moshé
nuestro maestro, la paz sea con él.

Yo creo con perfecta fé que esta Tord no serd sustituida,

y que nunca habra otra Tora del Creador, Bendito sea
Su Nombre.

Yo creo con perfecta fé que el Creador, Bendito sea su
Nombre, conoce todas las acciones de los seres humanos
y sus pensamientos, como estd escrito, “Aquel que dié
forma a los corazones de todos ellos, comprehende todas
sus acciones” (Salmo 33:15).

Yo creo con perfecta fé que el Creador, Bendito
sea su Nombre, recompensa a quienes cumplen sus
mandamientos y castiga a quienes los transgreden.

Yo creo con perfecta fé en la venida del Mesias; y atn
cuando él se demore, yo espero cada dia su llegada.

Yo creo con perfecta fé que ocurrird la resurrecciéon
de los muertos en el momento que plazca al Creador,
Bendito sea Su Nombre, y Su mencién sea exaltada por
siempre jamds.

Hagada Yom HaShoa
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Ani ma’'amin
La Melodia

Maiménides -E1 Rambam - compuso
el texto del Ani Ma'amin. La melodia es

atribuida a Rabbi Azriel David Fastag de

Varsovia.

El compuso la musica en el vagén de ganado
en camino al campo de muerte de Treblinka,
junto con cientos de nifios, mujeres, viejos,
jovenes y hombres hacinados en los vagones.
Rabbi Azriel David Fastag empez6 a recordar
los servicios de Yom Kipur donde cantaba
frente a su Rabbi Shail Yedidia Eleazar, que
era el Rebbe de la Congregacién de Modzitz
en Polonia. Esta congregacién era famosa
por las hermosas melodias que componian, la
mayoria de las cuales eran creacién de Azriel

David.

Durante su viaje final, aparec1eron ante sus
0jos las palabras del Ani Ma'amin y medité:
“Justo ahora, cuando todo parece perdido, se
pone a prueba la fé del judio” y comenzé a
tararear una musica con las palabras del Ani
Ma’amin. Su melodia se contagié a todos
en el tren. Pronto, toda persona que todavia
conservaba algin aliento entonaba la cancién

de Rabbi Azriel David.

De repente, Azriel David abri6 los ojos y al
percatarse de lo que ocurria concluyé que esa
maravillosa melodia no podia perderse en los
crematorios de Treblinka. En ese momento,
Azriel David se dirigié a la multitud diciendo:
“Le daré la mitad de mi porcién en el Mundo
Venidero (Olam Habdh) a quien pueda escapar
y entregar esta cancion al Rebbe de Modzitz.”

Dos muchachos jévenes en el tren se ofrecieron
de voluntarios para cumplir la misién.

Con mucho esfuerzo lograron abrir una rendija
en el vagén y escapar por ella. Uno murié
instantineamente alp saltar del tren, mientras
el otro logré finalmente entregar la melodia
y contar la historia al Rebbe Shaul Yedidia
Elazar. El Rebbe habia escapado de Europa y
llegé a New York donde el primer Kipur en
que canté el Ani Maamin, la congregacién
entera rompié en llanto. El Rebbe exclamo:
“Con esta melodia (nigin) los Jud1os fueron a
las cdmaras de gas. Y con este nigin, los judios
marchardn a recibir al Mesias.”

Hagada Yom HaShoa
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Hallel

Levante la copa de vino y recite Hallel

Por lo tanto, es nuestro deber

radecer y alabar, rendir homenaje y
g%orlﬁcar exaltar y honrar, bendecir
y elogiar a El que hizo todos estos
milagros para nuestros padres y por
nosotros. Nos sacé de Iz esclavitud a
la libertad, de la afliccién a la alegria,
del duelo a la fiesta, de la oscuridad a
la luz, de la esclavitud a la redencion.
Recitemos entonces frente a El una
nueva cancién: Haleluya!

270

,obnb ,niTinb o2 pmx 7ab
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Lfijaj anajnu jayavim Ihodot, 'haleil, I'shabei-aj, ['fa-eir, 'romeim, I"hadeir, I'vareij, I'aleih
ul’kaleis, I'mi she-asah la-avoteinu v'lanu et kol hanisim ha-eilu. Hotzi-anu mei-avdut [ jeirut,
mi-yagon Isimjah, umei-eivel I'yom tov, umei-afeilah l'or gadol, umishibud ligulah. V'nomar

['fanav shirah jadashah. hal’luyah.

Hallelluyah hallelluyah betziltzelei shama,
halleluyah hallelluyah betziltzelei truah,
Kol Hanshamabh tehallel yah hallelluyah
Hallelluyah!

Reconocemos con agradecimiento
que T4, Adonai nuestro Dios, nos
redimiste a nosotros y a nuestros

adres de la Shod y nos has permitido
ﬁegar a esta noche para recordar las
almas de los que ya nos han dejado.
Sefior, nuestro Dios y Dios de nuestros
antepasados, permitenos llegar a las
proximas fechas en paz, regocijados
por la reconstruccién de Zién tu
ciudad y gozosos a Tt servicio. Alli
entonaremos un nuevo himno de
alabanza a Tiy por nuestra redencién
y liberacién. Bendito eres T, Sefior,
que redimiste a Israel.
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’mev ‘am ”

Modim anajnu laj Adonai, Elobeinu sheG altanu v'ga-alta et avoteinu meHaShod, v'higi-anu
Ulalaylah hazeh lizcor et haneshamot sheHishmidu baShod. Kein, Adonai Eloheinu veilobei
avoteinu, yagi-einu I'moadim v'lirgalim ajeirim, ha-ba-im likrateinu [shalom. Smeijim
bvinyan ireja, vsasim ba-avodateja, v'nodeh [ja shir jadash al g'ulateinu, v'al pdut nafsheinu.

Amén!

Hagada Yom HaShoa
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Encendiendo la quinta vela
'W'DN ) NP7 T
Antes de encender la quinta vela, sople suavemente y apague las cuatro primeras, observe en

silencio como el humo se eleva y recuerde las almas de los masacrados. Apague las luces del cuarto
e iluminelo al encender las cinco velas.

En nombre del tribunal en la tierra, 13-”:1 njwjz bnjn nuT 51‘7
con la aprobacién de la congregacion, YT S AT 710 212 7=
estamos preparados para encender la nXiwo o 5'(0 1] ]’P"b'ﬂ_ﬂ 1AX
llama deF Yom HaShod veHagvura. ' Tﬁ"l e PTRh

Al daat hakahal, birshut rabotai, anub madlikin ner shel Yom HaShod veHagvurd.

Quinta Copa
"W'DN Oid

Rellene la copa sélo hasta la mitad
Levante su copa y recuerde a cada 2iXA Dnbw "M 53 NN 997
uno que lucho o resistié al enemigo. T T ST oy T
ZLajor et kol mi shelajam baoyev.

Reconozca la fortaleza moral y los actos de dignidad y heroismo en las luchas y resistencias durante
la Shoa. Use los relatos de los sobrevivientes y las peliculas.

N
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Rahatz Lavado de manos YN

Lavese las manos y recite la bendicion

Bendito eres Td, Adonai, Nuestro ']'773 13°7OK M OAX 71172
Dios, Rey del Universo, que nos e P R
santificaste con Tus preceptos y nos TIMYRNA NUTPY TUX >DI2137 Il
ordenaste el lavado cf

Baruj ati Adonai Eloheinu melej ha-olam, asher kid’shanu bmitzvotav,
v'tzivanu al n'tilat yadayim.

Amén!
HaMotzi Bendicion del pan N°XipN
Tome un pedazo de pan y remdjelo en sal.
Bendito eres T, Adonai, Nuestro 197 AIOK » K N2

Dios, Rey del Universo, que extraes el
pan de la tierra.

PINT 10 D07 XY 0717

Baruj atd Adonai, Eloheinu melej ha-olam, hamotzi lejem min ha-aretz.

Amén!

Maror Hierbas amargas D
Tome una porcion de hierbas amargas y remoéjela en el vinagre T
Bendito eres T, Adonai, Nuestro 120 APIOX 7 AKX N2
ot con g 372 M 52y 02T

Baruj atd Adonai, Elo-heinu melej Ha’Olam shebakol nibiyah bed varo.

Amén!
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Guevurah

El problema es que todos se negaban a
reconocerlo. Nadie pensaba que era posible.
No era posible imaginar ninguna ciudad que
ya no tuviera judios, Judenrein.

No tenia sentido, somos sus vecinos, sus
cole§as, sus médicos, sus joyeros. Hemos
vivido entre ellos por generaciones, no puede
ser.

Y sin embargo, con eficiencia y determinacién
iban apretando el nudo alrededor del cuello
del gueto, ahogindolo. La habilidad de

los malvados estaba en crear la ilusién de
seguridad a aquellos a los que no les habia
llegado el turno, todavia. “Ellos tienen que
partir, pero Nosofros no tenemos nada que
temer” era lo que cada uno se repetia hasta
creérselo.

La esperanza de que la pesadilla acabaria
pronto y que todo regresaria a la normalidad,
arrullaba al gueto.

Fusilaron a Yankel por contactar a los
partisanos... si no los contactamos no nos
tusilardn.

Se llevaron a Rivka g su familia porque
tomaba fotos y llevaba un diario... si no
escribimos podremos quedarnos.

Ahorcaron a Binyamin por contrabandear
medicamentos... si no contrabandeamos no
nos ahorcan.

Redujeron las raciones de comida porque
Daniel no pagé la extorsién... si pagamos
podemos seguir comiendo.

Llevaron a todos los hombres al bosque y no
regresaron, porque Tsvika trat6 de escapar..
no podemos escapar, todos los que quegan
seran eliminados.

La esperanza y la fe arrullaban y adormecian
al gueto. El hambre, la enfermedad y la
incertidumbre drenaban sus fuerzas.

Hagada Yom HaShoa

Todos se negaron a reconocerlo
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Estos ninos herodicos

Los nifios eran los héroes. Se
invirtieron los papeles. Los nifos
asumieron la tarea de conseguir el
alimento. Se escabullian cada dia por
entre las paredes y rejas del gueto y
trafan un pedazo de pan viejo, una
papa o una cebolla. gu vida estaba en
constante peligro.

Los nifios asumieron la
responsabilidad de comunicar a los
guetos. Iban y venian, llevando y
trayendo mensajes y noticias. Se
movian entre los guetos. Sus noticias
no calmaban los nervios pero
mantenian la conexién entre ellos.

Los nifios asumieron la tarea de
defender sus comunidades. Compraban
y escondian pistolas y municiones

para contrabandearlas al gueto y
usarlas con los defensores. Los nifios

y jévenes de todos los movimientos
juveniles se unieron para luchar

con heroismo contra el opresor. Su
valentia y determinacién al enfrentarse
a la bestia, marco el ejemplo para el
establec1mlento del Estado de Israel y

la fortaleza de espiritu del Tzahal

Reconocemos a estos héroes que no
han recibido medalla alguna. Sin
nadie que cuente en detalle de sus
hazafias ni sus victorias, nosotros
recordamos su grandeza con carifio y
agradecimiento.

Hagada Yom HaShoa
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Los colaboradores son peores

Primo Levi dice,

“Los monstruos existen, pero su nuimero es
suficientemente pequefio para que no resulten
realmente peligrosos. MUCIFI)O mis peligrosos son..
los funcionarios ’Preparados para creer y actuar sin
hacer preguntas.

Las ideologias, el fanatismo y el magnetismo de los
caudillos simplifican las decisiones de los muchos:
colaboras o te vas. No se tolera el pensamiento
independiente, no se tolera la tolerancia. Mientras
mis crueles y déspotas son los caudillos; y mientras
mds extremas son las penalidades asociadas con
no obedecer, mis se rcc{3 uce la capacidad de tomar
decisiones, especialmente las decisiones morales.

Pero, lo peor es que esos colaboradores comienzan a
amplificar las deformaciones del sistema totalitario.
No se cuestionan. Usan su poder para extender a
todos el terror, la conducta servil, la opresién y la
rofundizacién ideolégica. Ellos terminan siendo
{)os ejecutores activos de las politicas del mal. Y son
muchos; mediocres e incompetentes en la sociedad
libre, encuentran en la lealtad ciega al régimen
malvado fuentes de poder que los envilece mis.

Ellos también son responsables.

Presta atencién a los signos

Cuando todas las formas de autoridad y poder son
secuestradas por unos pocos;

Cuando los opositores se convierten en enemigos
mortales;

Cuando laley se utiliza para perseguir a los débiles;
Cuando la justicia sélo protege al fuerte;

Cuando los medios de subsistencia y los trabajos
estin restringidos y controlados;

Cuando la comida escasea y se hace mas valiosa
y
que la amistad,

Cuando tus amigos arriesgan sus vidas y sus
familias por ser amigos;

Cuando el miedo reemplaza al buen juicio;

Cuando lo que traes al nacer determina lo que
puedes llegar a ser;

Cuando elmentos raciales limitan tus suefios;
Cuando ya no duermes y no puedes sofar.

En la medida que reconocemos estos signos, te
pedimos Adonai que anules los designios y disipes
las malas intenciones de aquellos que conspiran en
nuestra contra.

Hagada Yom HaShoa
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Derrama Tu ira sobre las naciones
que no te conocen y sobre

los reinos que no invocan Tu
Nombre, pues han devorado a
Jacob y asolado su casa. Derrama
tu ira sobre ellos y que el furor de
tu enojo los alcance. Persiguelos
con ira y destruyelos de debajo de
los cielos del Sefior!

Vamos a luchar

Vamos a luchar. El enemigo sélo
reconoce a los fuertes. Compraremos
armas y lucharemos.

Vamos a resistir. El sacrificio de pocos
gana tiempo para salvar a muchos.
Compraremos comida y medicinas y
esperaremos.

Vamos a luchar. El enemigo desprecia a
nuestros intelectuales. Odian nuestros
valores espirituales. Contactaremos a
los partisanos y lucharemos.

Vamos a resistir. Si nosotros mismos
manejamos el Judenrite podemos
organizar al gueto en su sufrimiento.
Tomamos decisiones dificiles para
durar un dia mis.

Vamos a luchar. Es mejor morir
luchando para salvar la dignidad y la

memoria.

Vamos a resistir. Es mejor vivir, ain
en condiciones imposibles. Nuestra
obligacién es reconstruir nuestro

pueblo.

Hagada Yom HaShoa
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Desafio - Victoria

Preservar la vida judia en los guetos es
un desafio

Morir con dignidad es una victoria

Proporcionar diarios y testimonios
como Frank es un desafio

Sobrevivir es una victoria
Escapar es un desafio

Regresar y luchar contra los enemigos
€s una victoria

Unirse a los aliados para luchar contra
el enemigo es un desafio

Ser torturado como Szenes sin revelar
ninguna informacién es una victoria

Luchar con pistolas y cécteles Molotov
es un desafio

Resistir como Anilievicz por semanas
en el Gueto de Varsovia es una victoria

Sobrevivir es un desafio

Construir una nueva vida y una familia
€s una victoria

Construir una nueva vida es un desafio

Construir el Estado de Israel es
Victoria
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Palabras de Hirsh Glik,

Miusica por Dmitri Pokrass

Nunca digas que vas por tu tiltimo camino

aunque los dias azules se oculten tras cielos
plomizos;

todavia ha de llegar el momento soriado
¥ resonard nuestro pasa: /'aguz’ estamos!

Desde el pais de las palmeras verdes al de las

blancas nieves
aguz’ estamos con nuestro dolor, con nuestra pena;
y donde cayera una gota de nuestra sangre

de ese lugar brotard de nuevo nuestro heroismo,
nuestro coraje.

El sol de mariana iluminard el dia para nosotros
y el enemigo se esfumard con el ayer,

pero si demorara en aparecer el sol

por generaciones vaya como consigna esta cancion.
Esta cancion ha sido escrita con sangre y no con
lapiz;

no es el canto libre de los pdjaros volando libres

sobre nuestras cabezas;

pero un  pueblo se sostiene entre muros

Zog nit keynmol — Himno de los Partisanos

Himno de los Partisanos en Yidish

Zog nit keyn mol az du
geyst dem letstn veg,
Jotsh himlen blayene
farshteln bloye teg.
Kumen wvet noj undzer
oysgebenkte sho—

Svet a poyk ton undzer

trot- mir zaynen do!

Fun grinem palmenland biz
vaysn land fun shney,

Mir kumen on mit undzer payn,
mit undzer vey,

Un vu gefaln s’iz a shprits

un undzer blut,

Shprotsn vet dort undzer

goure, undzer mut.

resquebrajados Svet di morgenzum bagilden undz dem haynt,

y canta esta cancion con pistolas en la mano. Un der nejten vet farshvinden miten faynd.
Nor oyb farzamen vet di zun in dem kayor,

Vi a parol zol geyn dos lid fun dor tsu dor.

Nunca digas entonces que vas por tu iltimo
camino

aunque los dias azules se oculten tras cielos

plomizos;
Dos lid geshriben iz mit blut un nit mit blay,

Stz nit keyn lidel fun a foygel oyf der fray,
Deos hot a folk tsvishen falendike vent,

Dos lid gezungen mit naganes in di
hent!

todavia ha de llegar el momento soriado

- .. / /
y resonard nuestro paso: /Aguz estamos!
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En cada generacién surge D’TDTU 71‘” 3T 533

alguno con intencién de

aniquilarnos, pero, el Santo WTI'? i1 13“153‘7 'IJ’B.U
bendito sea, ha'Kadosh Baruj D-I"D ] JB’YD NI .nj:

Hu, nos salva de su mano.

Bejol Dor Vador Omdim Aleinu Lejaloteinu
Vehakadosh Baruj hu matzileinu miyadam

Shuljan Orej -
La mesa esta servida
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Birkat Hamazon

Sefiores mios, bendigamos!

Bendito sea el Nombre de Dios desde

ahora Yy para siempre

Con el permiso de mis mayores, mis
maestros y sabios, bendigamos a
nuestro Dios por lo que comimos de lo
suyo.

Bendito sea El, nuestro Dios cuyo
alimento hemos comido y por cuya
bondad vivimos.

Bendito sea El y bendito sea Su
Nombre.

Bendito seas T, Adonai nuestro
Dios, Rey del Universo, que nutres al
mundo entero con gracia, benevolencia
y misericordia. El provee de alimentos
a todas las criaturas porque su
misericordia es eterna. Gracias a

su inmensa bondad nunca nos falté
alimento ni nos faltard jamas; por Su
gran Nombre. Porque El provee y
alimenta a todos, hace el bien a todos y
prepara el sustento para todos los seres
Xle El ha creado. Bendito seas T4,

donai, que sustentas a todos.

Rabotai n'varej.

Y°hi sheim Adonai m'voraj mei-atd v'ad olam.
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Birshut maran v’raban vrabotai n'vareij (Elobeinu) she-achalnu mi-shelo.

Baruj (Eloheinu)she-achalnu mi-shelo uv'tuvohayeenu.

Baruj hu uvaruch shmo.

Baruj atd Adonai Eloheinu melej haolam, hazan et haolam kulo btuvo b’hein b’hesed
uvrahamim, hu notein lehem I'khol vasar ki 'olam hasdo. uv'tuvo hagadol, tamid lo hasar
lanu, v'al yehsar lanu mazol [olam vaed. Ba’avur sh'mo hagadol, ki hu eil zan umfarnes
lakol umei-tiv lakol, umeijin mazon kjol briyotav asher bara, Baruj atd Adonai, hazan et

hakol.

Amén!

Hagada Yom HaShoa
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Rajem Na - Ten compasion

Recordamos a Sarah con amor

Ten compasién, Adonai nuestro

Dios, por tu pueblo Israel; y por
Jerusalem tu ciudad; y por Zién la
morada de tu gloria; y por el reino de
la dinastia de David por Ti ungido,

y por el sagrado Templo que lleva

Tu Nombre. Nuestro Dios, nuestro
Padre, cuidanos y alimentanos; danos
sostén y soporte y alivianos. Adonai,
nuestro Dios, libranos con rapidez de
todas nuestras tribulaciones. Sefior
nuestro Dios, cuidanos para que no
dependamos de regalos ni préstamos de
otro ser humano, sino sélo de tu mano
abierta y generosa, para que jamds nos
avergoncemos en este mundo ni nos
humillemos en el venidero.

Reconstruye pronto a Jerusalem, ciudad
santa, en nuestros dias. Bendito seas
Adonai, que vas a reconstruir con
misericordia a Jerusalem. Amén.
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Rahem na Adonai Eloheinu, al Israel ameja, v'al Y'rushalayim ireja, v'al Tziyon
mishkan k'vodeja, v'al maljut beit David mishibeja, v'al ha-bayit ha-gadol vha-
kadosh she-nikra shimjja alav. Eloheinu, avinu, renu, zunenu, parnsenu, vjalklenu,
v'harvibenu, vharvah lanu, Adonai Eloheinu m’herah mi-kol tzaroteinu, v'na al
tatzrijenu Adonai Eloheinu, lo lidei matnat basar va-dam, v'lo lidei halva-atam. Ki
im mle-ah, ha-p’tubah, ha-gdushah v'ha-r'havah, she-lo nevosh v'lo nikalem I'olam

va-ed.

U-v'nei Y’rus/m/ayim ir ha-kodesh bi-m’herah w’yameinu. Baruj atd Adonai, boneh

vrabamav Y rushalayim. Amén.

Hagada Yom HaShoa
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Habla!

El Pastor Martin Niemoeller pasé
mas de ocho afios en los campos de
concentraciéon de Sachsenhausen y
Dachau. Esta cita le es atribuida:

“Primero vinieron a buscar a los
comunistas y no dije nada porque yo no
era comunista.

Luego vinieron por los judios y no dije
nada porque yo no era judio.

Luego vinieron por los sindicalistas
y no dije nada porque yo no era
sindicalista.

Luego vinieron por los catélicos y no
dije nada porque yo era protestante.

Luego vinieron por mi pero, para
entonces, ya no quedaba nadie que
dijera nada”.
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El callar nunca ayuda al perseguido,
callar legitima al opresor y sus colaboradores.

El callar abandona al débil, nunca lo protege,
callar socava la voluntad y justifica la inaccién.

Prefiero errar hablando y reclamando lo que es justo, que
callar y aceptar las consecuencias del terror.

Hagada Yom HaShoa
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Encendiendo la sexta vela
"W 1) NPT
Antes de encender la sexta vela, sople suavemente y apague las cinco primeras, observe en silencio

como el humo se eleva y recuerde las almas de los masacrados. Apague las luces del cuarto e
iluminelo al encender las seis velas.

En nombre del tribunal en la tierra, "Mia1 NIwna bﬂ?ﬂ nuT '737
con la aprobacién de la congregacion, A= LAY g o AliEl 2T A=
estamos preparados para encender la nXiwa o bw 1] ]’P"Tﬂ_ﬂ 1AX
llama del Yom HaShod veHagvura. ) ﬂ'.ﬂ o ETRh

Al daat hakahal, birshut rabotai, anuh madlikin ner shel Yom HaShod veHagvurd.

Sexta Copa
‘W OId

Rellene la copa sélo hasta la mitad
Levante su copa y recuerde a cada uno que ayudé a salvar a un judio.

Levante su copa y recuerde}a cada uno T byy‘—n WIU'(U' m 5: nX 97
que ayudé y salvé a un Judio R :
Zajor et kol mi sheazar veHitzil yehudi.

Recuerde la bondad y la dignidad de aquellos que salvaron judios durante la Shoa. Use los relatos

de los sobrevivientes y las peliculas.
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Sobrevivientes

Resulta sorprendente que se pueda sobrevivir en
esas condiciones. Hasta dénde puede privarse
al ser humano sin que pierda su condicién.
Quién sobrevive? Por qué? Para qué? y Cémo?
son preguntas que tienen respuestas diferentes

ara cada sobreviviente. Cada uno tiene una
Eistoria Unica, especial. Hay que escucharlos,
hay que aprender de ellos, hay que transmitirlo
a nuestros hijos.

Estar a la derecha en la fila correcta, tener las
habilidades que requeria el esbirro, recibir algo
mds de comida, estar en la enfermeria en el
momento oportuno, o conseguir la “proteccién”
de alguien en el campo, les permiti6 sobrevivir.
Buena Suerte? Mala Suerte? Destino? Karma?

Casualidad? Milagro?

Pero los que sobrevivieron siguieron
deambulando. Regresaban a hogares que ya no
eran suyos, con vecinos que no igos reconocian.
Esperaban a familiares y amigos que quizds
también  sobrevivieron. Coémo  saberlo?
Buscaban emigrar a paises que demoraban en
recibirlos. Volvian a sobrevivir de nuevo.

Destino? Milagro? Cada sobreviviente logré
reconstruir sus familias y contribuir con
sus comunidades durante el dia, mientras
enfrentaba sus pesadillas y revivia los horrores
durante la noche.

Son los testigos, son los que se obligaron a
vivir para contar la historia; son los valientes.
Cada uno a su manera, nos deja su recuerdo.
Cada uno desea sobrevivir para vivir. Hay
esperanza!

Frankl busca el sentido de la vida.

Kertész lo consigue en las palabras.

Lau se eleva en la fé.

Levi en la quimica y las letras hasta su caida.
Polanski crea y destruye ilusiones.

Wiesel es mensajero de la paz.

Wiesenthal persigue a los cobardes fugitivos.

Recuerda y honra la memoria de los
sobrevivientes de cada comunidad. Su vida nos
inspira. Su recuerdo nos conforta.

Desea sobrevivir para vivir. Hay esperanza!

Hagada Yom HaShoa

D*7IX"ID

DMK DXINA T 5127 0TX 73 PR nwp
TARY 5an 13m nnpb nax 51 nna 1’9x:
10 2PR 2 owh ?-m':v ?'mw’ " 2wiy oby
Divn 53 'Jyx nirw 115 ninwnn WX Nbxw
0 AR T0m TN XN Sivn 5 by e
'1’:;7-151 m'aw 1i707mn Tin%s m’a wpiH
1’1'775 1x’31 inix

Spa ninb ,1ioan Mva 11037 7Y ATNY
nbap ,1¥pa/TREn T by DwTIn DM
iX ,71237 1012 NXDNA NN ,um NP nYp
n9vyn mannon nwn Sw “nn“n nx 5:175
.ONix

201 ¢7ian TRy v1 Hm 2aiv bm

1N 07 AnR X5 DIPP0T AT 19X X

AT xbw D’JDW’D 0w 1 TiY N'DW onab
D™2m NNown "3 5'(0 Dmm'a 12N 07 .OniX
oxX Ny nbnv TR ’an .07 01T "mzw
1YY nu’-m‘: 2375 17 o5 ?ﬂw oy
DY 17 D 5N 10727 N DX 30 1T
IR TYY

nnown winn niaah moyn Hiva b 2oy 1
'15"71 PO ,0PA TN HY -1'7"175 oino
22v7 NiYnT nx wInn man 15w

WY 772 NPNY DPYY 127 07 .07 7Y 07
TIX) NAX 52 .0¥NK DR NN wso’m
MDD NX NVAX TRYN DIPY 02772 DN
1Riznom

W wInn nino Tihwh nyit oon X 53
fmpn

Mynwn wann Spins

.0"9M3a mynwn Xyin ovp
nRAnXa "1y iR

AN TV MDY I3 TIeYN 2
YR o7im 2y poidin

Obw v mHw xin bm

2059w o3TNen NX 121 S

DD’I‘H‘D"DJ DTN n'lJT‘D’T NN T3 N7
am DJTD’T 135135 NXWa N33 0] 0n7n

2 nX
lmmpn w2 .0’ 272 Thivh 2o nox

NXIYN DI'7 NTAN



Estos ninos “viejos”

Los nifios en el gueto dejaron de serlo en
muy corto tiempo.

Ya no jugaban, porque su trabajo era
clave para la supervivencia de su familia.

Ya no aprendian en escuelas, porque la
calle era su salén de clase.

Ya no corrian, porque el caminar lento
no despertaba sospechas.

Ya no oian, porque los gemidos y sollozos
los habian ensordecido.

Ya no bailaban, porque estaban en techos
y tuneles comunicando a los guetos.

Ya no olvidaban.

Ya no lloraban, porque el llanto delataba
su escondite.

Ya no refan, porque el hambre y el frio
les robaron su alegria.

Ya no reclamaban, porque la queja sélo
angustiaba a los padres que no podian
remediarlo.

Ya no sofiaban porque al cerrar los ojos
s6lo quedaban sudores y pesadillas.

Robert Krell reflexiona al reunirse con su
tamilia después de la Shoa: “Por primera
vez en tres afios lloré. Durante los afios
que pasé escondido no me quejé ni lloré.
Nosotros los nifios pequefios sabifamos de
alguna manera que estabamos en peligro
y a la merced de los que nos escondian.
Intuitivamente no hicimos mads ruidos y
cooperamos’.

LLos nifios anhelaban:

Reconstruir su mundo destruido; unir
los pedazos rotos; besar de nuevo las
mejillas de sus padres e imaginar su
futuro sin sombras amenazantes.

acer nuevamente; sofiar sin pesadillas
N te; p dill
y trabajar con libertad;

Entender lo que ocurrié y ensefiarnos
las lecciones; inspirar los valores éticos
que hacen al mundo mejor y negar la
posibilidad de que se repita la locura.

Hagada Yom HaShoa
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Justos entre las Naciones del
Mundo

Reconocemos aquellos Justos
entre las Naciones del Mundo.

Ellos ayudaron y salvaron judios
porque era correcto hacerlo.

Adun a costa de enfrentar riesgos
personales y sin ningun interés
econdémico, estos nobles brindaron
asistencia muy necesaria a algunos
afortunados judios.

Reconocemos a aquellos que
escondieron judios en sus
propiedades, y los proveyeron de
refugio y comida.

Reconocemos a aquellos que
les brindaron cobertura legal
con nueva documentacién e
identidades.

Reconocemos a aquellos

que salvaron vidas judias
proporcionando trabajo en las
fabricas relacionadas con el
malvado esfuerzo de guerra.

Reconocemos a aquellos que
salvaron nifios Juc(i]1os acoglendolos
en sus hogares y templos, sin
forzarlos a convertirse.

Hagada Yom HaShoa
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Bendito eres T, Adonai, nuestro Dios, Rey del
Universo, que hiciste milagros por nuestros padres
en aquellos dias, en este tiempo.

WNIARD D01 NYYY ,0%1Ya 190 1WEHKR 7 AR 02
70 7072 0N 0a

Baruj ati Adonai eloheinu melej ha-olam, she-"asah nissim
la-avoteinu ba-yamim ha-hem, bazeman ha-zeh. Amén.

Amén!
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Copa de Eliyahu Hanavi N'21D 1N'7KX Oid

Llene completamente la copa de Eliyahu.

Llene completamente la copa de cada participante. La uUltima copa celebra la creacion del Estado
de Israel y es la copa tradicional de Kidush. Una gota de vino se saca de la copa cada vez que se
menciona el nombre de un campo de muerte.

Abra la puerta a Eliyahu Ha-navi, quien anticipa la llegada del Mesias, para cantar la cancién de
Eliyahu. Al terminar, cierre la puerta.

Eliyahu Ha-navi - N33 1175K
Eliyahu Ha-tish-bi ’
Eliyahu Ha-giladi

Bim Heira B’yameinu

"2V TN
TV 179N

Yawvo eileinu 158 N 127 717703

Im mashiaj ben David 1712 W oY
Bim Heira B’yameinu '

. 12°5x% X127 77703
Yawo eileinu I

Im mashiaj ben David TIT 12 MW ov

Oh Serior, te rogamos, sdlvanos! X3 [T, NIN
Oh Serfior, te rogamos, sdlvanos! N;'j ] _EJ’(.U]'n ,:77 N;7 _&
Oh Serior, te rogamos, haznos prosperar! Nan 7'5;{,_‘[ ,:7 NIN
Ob Serior, te rogamos, haznos prosperar! X3 [1[1 753’1_'[ ,T” NINX

Ana Adonai hoshi-ah na.
Ana Adonai hoshi-ab na.
Ana Adonai hatzlijah na.
Ana Adonai hatzlijah na
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\
Yizcor et Ha'Kedoshim — Recuerdalos! '

'
\
i
Estos son campos de concentracién y campos de muerte donde asesmarah a \ :
nuestros padres y madres en Europa antes de que el Santo, bendito sea, nbos
rescatara de sus manos. Y ellos son: \.

Elu Majanot hahashmadah vebaMavet shebajem hishmidu avoteinu beEuropa lifnei she Hakadosh
Baruj Hu hitzileinu miyadam, Ve Elu hem: " \

Cada vez que se mencione un campo de muerte, una gota de vino debe‘ger

removida de la copa.
Fibricas de Muerte

Chelmno (Kulmhof) - Polonia \i\‘_ \
Auschwitz / Birkenau - Polonia \ i '
Majdanek (KZ Lublin) - Polonia \ :
Treblinka - Polonia "l

Sobibér - Polonia
Belzec - Polonia

Y otros Guetos y Campos de Concentracién mortales
Bergen Belsen - Alemania
Buchenwald - Alemania
Dachau - Alemania
Janowska (Lwow) - Ukrania
Jasenovac - Croacia
Maly Trostenets - Belarusia
Mauthausen - Austria
Theresienstadt (Terezin) - Republica Checa &

Warsaw - Polonia -

Y todos los otros campos, marchas de la muerte, caminos, campos, plazas

publicas y lugares donde algin justo haya sido asesinado. \‘

En Yom HaSho4 en Israel las banderas ondean a media asta. Las sirenas sifeg
por dos minutos a las 10:00 am. Todo el pais se detiene y recuerda la Shod en®
silencio. ‘ :

Nosotros ahora nos paramos y los acompafiamos haciendo un minuto de silencio.



El Maleh Rajamim la Kedoshim

Oh Dios lleno de misericordia que
vive en lo alto, otorga el perfecto
descanso en las alas de Tu Divina
Presencia, entre los sanos y los puros,
cuya luz brilla como el resplandor de
los cielos, a las almas de mis parientes,
tanto del lado de mi padre como

del de mi madre, los sagrados y los
puros que fueron asesinados, muertos,
sacrificados, quemados, o sofocados
en la santificaciéon del nombre de
Dios, a causa de que yo, sin obligarme
mediante una promesa, daré caridad
para conmemorar sus almas.

Que sea el Jardin del Edén su sitio

de eterno descanso. Por ello, Dios
compasivo, cobijalos en el refuglo de
Tus alas por toc{]a la eternidad y que sus
almas permanezcan unidas en los lazos
de la vida eterna.

Dios es su heredad v ellos reposardn en
Cf’ p
paz en su lugar de descanso.

Y digamos todos, Amén.

El'maley rajamim shojen bam'romim

D°DN] X?7D 7N

,0min3 121w omna XHn HX
013 DY 113123 M XYN7
DT m‘vum Rahialichy
DA PRI 131D DN
Yy by ninwin 52 nx
ANIwR 951 0N m"a’n
JONWIY AT ,NDiKD
wITR bV 100IY) 1D
ah)aibhy Nakipheiaty Il o Walisy
XYW DT DYRIT
o Swa 125 .0
,0%ipY D12 NP2 DAY
NX D707 Y2 1Y
,0N2M1 K17 7,0 ning)
TP ,0NmIN Xin 1Y 122
0K KD L1 YR 021

hamizey menujah nejonah al kanfey hashejinah bemaalot kedoshim ute’horim
kezohar harakia mazhirim lenishmot kol kerovay ukerovotay

Heyn mitzad avi ve'heyn mitzad imi

Ha'kedoshim veha'te’ horim

She'humtu, ve'shenehergu ve'she'nishjatu Ve'she'nisrefu ve'shenejneku al kiddush
hashem ba'avur she'bli neder eteyn tzedakah be'ad hazkarat nishmoteyhem

began eden tehey menujatam lajen ba'al harajamim yastireym

beseter kenafav le'olamim

veyitzror bitzror hajayim et nismoteyhem Adonai hu najalatam veyanuju beshalom

al mishkevoteyhem. Venomar Amén.

Hagada Yom HaShoa
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Kadish la Kedoshim ULE 1)

Exaltado y santificado sea Su gran N21 AW WIpnN 5Tan?

Nombre Ameén!
B e TN AMPI X127 Kpoya
n el mundo que El ha creado segin . : : .
Su voluntad. Que El establezca Su AP "33 NN HDD?D
reino, haga florecer Su redencién y Arwn
aproxime la venida de Su Mesias Amén! RO NE— [ Timna
Durante nuestros dias y vuestros dias SN Sy = 1Ty N Tr= e
y en vida de toda la Casa de Israel, TIRX] R 101N N?;;z; ,5N'1W
rapldaAnente y en una época cercana y 1IX
decid
ceid Amen M5y 05YH 13N X3 AR XD
Sea Su glorioso Nombre bendecido por N’D’? v

siempre y por toda la eternidad.

Alabado, enaltecido, honrado, loado DDﬁﬂﬁ aNL NN ﬂjﬂ'(Uﬁ Epkiay
y venerado sea el Nombre del Santo, '151711’1 700N NWJD’1

) o .
bendito sea Amén!, mas alld de todos X171 73 NW'D'I’ 'ID'(U 551:“,.]

los cantos de alabanza, las bendiciones

y consuelos que se pronuncien sobre la NO"W XN273 773 n N‘DU‘?
Tierra dmén! NP3 1THRT RODON RON2Un
Haya paz abundante del cielo y una JRAX NN
buena vida para nosotros y para todo

Israel, y decid Amén. DM XMW 10 XA ND‘DW N

El que trae paz en los cielos, hara la AN MRXI ‘DN'T(D" 53 5171 1]"737

paz sobre nosotros y sobre todo Israel y TANN2 NI TRina D'bW nipiy
decid Amén.

bX1w? b3 b1 by oY Ny

1R X

Yisgadal v'yiskadash shemei rababh,
Be'almah divrob hirusay v'yamloo maljusay Ba'agolah ubizman kariv ve'imru Amén.
Ye'hay shmei rabah mevoraj, leolam ulamey almayab,

Yisboraj v'yistabaj v'yispoahr v'yisromam v'yisnasei v'yishadahr v'yishaleh v;yishalal
shemei dekudeshah. Brij Hu. L'aylah min kol birjatd v'shiratd tushbejati ve'nejematd
daamiran b'almah ve'imru Amén.

Ye'hay shmei rabah min shmayah vejaim aleinu ve'al kol Israel, veimru Amén.

Oseh shalom bimromav hu ya'aseh shalom aleinu ve'al kol Israel, ve'imru Amén.=

Hagadd Yom HaShod 59 NXIYN DI'T NTAN



Encendiendo la séptima vela
'U'aW 1) .n'.l'7'l"\

La séptima vela es diferente; es de color azul claro y es mas alta que las demds. Representa la
luz que irradia del Estado de Israel. Se enciende con todas las luces del cuarto prendidas y en un
ambiente festivo. Si puede, use las luces de bengala para prender esta vela.

Antes de encender la séptima vela, sople suavemente y apague las primeras seis, observando en
silencio como se eleva el humo y recordando el alma de los masacrados. PRENDA todas las luces
del cuarto y encienda las siete velas.

En nombre del tribunal en la nIwna >'71-|PD nuT 51_7 )

tierra, con la aprobacién de la :
congregacion, estamos pre arados 3 PI?"?T[D IR yman

{)ara encender la llama en honora NN I7'(U nnnpa ‘[123’? A
a creacion de Medinat Israel. S LA

Al daat hakabal, birshut rabotai, anub madlikin ner lijvod hakamatd shel
medinat Israel.

Séptima Copa
'YW 0id
Esta copa esta llena. Es la copa tradicional de Kidush.
Bendito eres Tu, Adonai, Nuestro Dios, Rey del Universo, Creador del fruto de la vid.

Bendito eres T, Adonai, uvqu " AKX T2
Nuestro Dios, Rey del Universo, M5 X712 D51 n 573
Creador del fruto de la vid Y .; 3

.?,

Baruj ati Adonai, Eloheinu melej ha-olam, borei peri ha-gafen.
Ameén!

T TR S S
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Bendito eres Td, Adonai, Nuestro Dbjyj '|'773 117OX » RX 02
Dios, Rey del Universo, que nos ]DT’? NI 1.'173’71 WY

{)reservaste, sustentaste y nos permitiste
legar a este momento en la vida. hathl

Baruj atd Adonai, Eloheinu melej  ha-olam,
shebejeyanu v'ki'manu v'higi-anu laz'man hazeb.

Ameén!
Bendito eres Td, Adonai, Nuestro by Dbjyn -l‘pn 175X M AR 2
Dios, Rey del Universo, por la vid y ST T ]Sﬂw’;ﬂ - ]DJ:I
por el fruto de la vid, y por el producto R s o EEk
del campo, por la hermosa y a gha AT TN 50 nTn nann 50
tierra que entregaste como heredad a J’DDNB n’am‘n IPYW NanT naio

nuestros antepasados para comer de sus

frutos y disfrutar su bonanza. 1101 UJWT’T a0 5DN‘7
Ten misericordia, Adonai Nuestro Dios - 182V 5N1W’ 5 73’53-7 DK 7 0
con Tu pueblo Israel con Jerusalem 12wn 1Y 0 51.71 S D'D'(Uﬁ’ 591
Tu ciudad y con Zi6n la morada de Tu ) .']'?;’j S Anam 51_7-] 7823

gloria, y con Tu altar y con Tu Templo. : RN N
Reconstruye Jerusalem, Tu ciudad AV IR WIpn Y D5W1'1’

santa, ripidamente y en nuestros dias. 72723 .A2123 AR -Dm‘p 1150

Elévanos hacia ella para que nos 10V TWTPA '1"737
regocijemos en su restauraciéon y »” _15 ATin 555 oM 290 1 AX 72
podamos comer de sus frutos y e b et

disfrutemos de su bonanza. 1220 M5 20 YAXRD 2V 1MOX
Por ella Bendito seas en santidad y 193078 S l@ha Sp ™ AAX 7112

ureza contentdndonos en este dia.
%or ue T, Dios, eres bueno y tratas
con bondad a todos: te expresamos
nuestra gratitud por la tierra y por
el fruto de la vid. Bendito eres T,
Adonai, por la tierra y el fruto de la
vid.

Amén!

Baruj atid Adonai Eloheinu melej ha-olam, al hagefen val pri hagefen. Val
tnuvat hasadeh, val eretz jemdah tovah urchavah, sheratzita v'hinjalta la-
avoteinu, le-ejol mipiryah vlisboa mituvah. Rajem na, Adonai Elobeinu, al
Israel ameja, val yrushalayim ireja, val tzion mishkan kvodeja, val mizbjeja,
val heijoleja. Uv'neih y'rushalayim ir hakodesh bimbeirah v'yameinu, v'ha-aleinu
[tojah, v'samjeinu bvinyanah, vnojol mipiryah v'nisba mituvah, un‘varejja aleha

bikdushah uv'tahorab.

Ki atd Adonai tov umeitiv lakol, v'nodeh lja al ha-aretz v'al p'ri hagafen. Baruj
atd Adonai, al ha-aretz v'al pri hagafen
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Ani Ma’amin I"'DKXD "IX

La musica de este Ani Ma'amin
es festiva, la del “Mashiaj”

Yo creo c07.1p67fecmfe’ FID?(U FIOND POND IN
en la venida del Mesias, T I'.I.’('U'D7 n N3 :,

ok .
y atin cuando él se demore, ST T
yo espero cada dia su llegada. ,_*[p,j}_g,zj?(y o) 5_{] Uiy,
A pesar de todo,

yo espero cada dia su llegada. o7 5,33 15 20X A7 573 oy

Ani maamin,

Be'emuna shelema

Beviat hamashiaj ani ma'amin
Beviat hamashiaj, maamin
Veaf al pi sheyitmahmeha

Im kol zeh, ajake loh

Im kol zeh, im kol zeh, ajake loh
Ajake bejol yom sheyavoh
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Oracion por el Estado de Israel

Nuestro padre en los cielos, roca y

redentor del pueblo de Israel, bendice al

Estado de Israel, comienzo del florecer
de nuestra redencion.

Escudala con Tu amor, extiende sobre
ella Tu dosel de paz. Guia a sus lideres
y consejeros con Tu luz y Tu verdad.
Ayudalos con Tu buen consejo.

Fortalece las manos de los que
defienden Tu tierra sagrada.
Conddcelos y corona sus esfuerzos con
éxito. Bendice la tierra con pazy a

sus habitantes con alegria duradera. Y
digamos Amén

7N NI"TD Di7W? n7'on

;DX DRI 1Y ,0mwaw AN
NIRY MWK XYY NPTR X 173
SRIERS

POy WD L7700 NaKa 17U 17
ARNX 77X MO Aniow nap
YT MY L TUR?

2051 1210 1YY D3pm

,070YR TINY] N0V NYIW? 1OK
vxa oi>w non

TRX MR PP 071y noni

Avinu shebashamyaim, tzur yisrael vegoalo barej et medinat yisrael reishit
tzemijat geulateinu. Hagein aleyha be'evrat jasdeja ufros aleyha sukkat shelomeja
ushelaj oreja wvaamiteja lerasheha, sareba, veyoatzeha vetakneim beatzah
tovah milfaneja. Jazeik et yedei meginei eretz kodsheinu vehanchileim elobeinu
yeshuah va ateret nitzahon teatreim, venatatd shalom ba'aretz vesimchat olam

leyoshveha. Vinomar, Amén.

Oye Israel, Adonai es nuestro Dios,
Adonai es Uno Bendito sea el Nombre
de la Gloria de Su Reino por siempre
jamads

Shema Israel Adonai eloheinu Adonai ehad.

FTOX 7 APIOR 7 DX Yoy
0515 1M357 23 oY 12
TV

Baruj shem kevod maljutoh leolam vaed

El préximo afo en Jerusalem!

07WITA XD MY

L'Shana HaBa'ah BY rushalayim

Hagada Yom HaShoa
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Hatikvah - Esperanza nighn

Siempre que vibre el espiritu 075 2253 Ty 5
Judio profundamente en el T
corazon; 1717 YT Wh)

Con los ojos dirigidos al Este,

mirando hacia Zion, 27T 1A 11XD 57

Entonces nuestra esperanza Ty 77'.,3.5 6y
— nuestra esperanza que lleva T o
viva dos mil arios — no se mpn 17N N5 1Y
perderd. ' '

Ser un pueblo libre en nuestra D.’Q?-N niw na mpna

propia tierra,

. . ; Y 'wHn o 'y
la tierra de Zion y Jerusalem. IYINI WD oY NP1

Do) 11X VIN

Kol od balevav P'nimabh -
Nefesh Yehudi homiyah
Ulfa'atey mizraj kadimah
Ayin ['tzion tzofiyah.

Od lo avdabh tikvatenu
Hatikvah bat shnot alpayim.:
L'hiyot am jofshi bartzenu -

Eretz Tzion v'Yerushalayim.
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Am Israel Hai! -
El Pueblo de Israel Vive!

El Pueblo de Israel se levanta de
las cenizas

y vive en nuestras tradiciones!

Amén Selah!
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estimularon con sus comentarios y perpectivas de ninos sobrevivientes del Holocausto,
la necesidad de una liturgia para f; conmemoracién formal de la Shod.

Mi gratitud para Hillo Ostfeld y Perla Hazan por sus buenas intenciones y contactos.
Goldy Israel, Monique de Azoulay y Sonia Zilzer tuvieron la amabilidad de suministrar
la lista de los sobrevivientes de la %’hoa de la comunidad de Venezuela que los honra en

esta Hagada.

El disefio grifico tuvo la contribucién desinteresada y generosa de mi amigo Rubén
Zilzer y de las disefiadoras Dania Slochowski, Daniela Bronfenmajer y Karina
Chocrén. David Lev y Amalia Yarkoni se encargaron de la cuidadosa tarea de poner
la puntuacién correcta a los textos en Hebreo para facilitar su lectura a los que estamos
tuera de Israel.

Muchas gracias!

Jacobo Rubinstein
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Biblioteca de Yad Vashem y materiales educativos.
http://wwwb.yadvashem.org/library/listResult.do

La biblioteca de Yad Vashem es la coleccién mas completa del mundo de mate-
riales publicados acerca del Holocausto. Contiene mds de 115,000 titulos en 54
idiomas y busca coleccionar todo material publicado sobre el Holocausto, para
ponerlo a disposicién del publico lector y slavaguardarlo para las generaciones
tuturas.

USC Shoah Foundation Institute y Archivo de Historia Visual.
http://college.usc.edu/vhi/

El Archivo de Historia Visual del Instituto tiene mas de 52,000 testimonios de
sobrevivientes.

El United States Holocaust Memorial Museum en Washington
http://www.ushmm.org/

Las colecciones del USHMM contienen mds de 12,750 artefactos, 49 millones
de paginas de archivos documentales, 80,000 fotografias histéricas, 200,000
sobrevivientes registrados, 1,000 horas de grabaciones, 84,000 elementos de
informacién en la biblioteca, y 9,000 testimonios de historia oral.
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Colonomos Er Na
Colonomos Nico

Cooper Fanny

Cooper Frank Z’LL
Crivosei Moni
Croitorescu Weber Robert
Cula Leon Z'L
Czajkowsky Eduardo Z’L
Czechowicz Fanny Z’L
Dauber Freddy
Davidsohn De Schachter Rosika
De Rodan Klara

De Tobel Judit

Deutsch Andres

Deutsch Mordechai
Deutsch Raquel

Deutsh De Katz Hedy
Deutsh Max

Dines Stefania

Donath Karol

Dorfman Lupo

Dresner Josef

Druckmann Dodel

Dum Moric Z’L
Dunaevschi Simon
Eckstein Magda

Eckstein Zelio

Edelstein Ghitel
Eidelman Sara

Ekerman Leil

Elias De Waishbuh Sara
Engel De Sterba Ruzena
Faidengold De Zabner Rifka
Faidengold Mali

Falik Stanislaw

Farbman Dora

Fekete Dinah

Fekete Josef

Fendrich Margarita
Feueberger Simon

Figa Guta Z’L

Finkenthal Todres Abraham
Fischbach Lila

Fishman Edith

Fleischer Arie

Fleischer David

Fogel Lily

Foldes De Walder Catalina (Vilmochefe)
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Ackerman Blima
Akerman De Segall Sidi
Altman De Klein Z’ L Susana
Altman De Révai Klara
Altman Jenny

Apeloig Andres Z’L
Apeloig Musia

Arje Edith Z’L

Ast Margit

Bandel Renata

Beke Laszlo

Belinski De Sitzer Francoise
Benadon Ida

Beracha Benco

Beracha Saltiel

Berl Miguel

Birnbaum Arie
Birnbaum Martha
Blank Giza

Blatt Clara

Bloch Manfred

Blum Gretel
Blumensztejn Baila
Bock Jacob Z'L.

Bogusz Zozislawa

Bone Raya

Bone Zeev

Borgman Nattali

Braun Helena

Brender Ana

Brender De Pressner Silvia
Brender Samuel Z'L
Brief Jorge
Brod-Speiser Ladislas
Broitman Shana

Bubis Ani

Bubis Mendel

Bubis Yehuda

Budik Iziu

Burger Mina

Bzoza Lucy

Calderén De Saias Alegre
Cimbler Amnon
Cofman Brandes Sulim
Coga Nunia

Cohen Bahar Moshe
Cohen Julia

Cohen Moises Z’L.
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Gunszler Aranka

Gurfinkel Mariano

Gutt Rey

Halaz Lily

Halpern De Rawicz Eugenia
Hammer Jacobo

Hanz Leopoldo Z’L

Hanz Susana

Hartman Magda

Hausman Malka

Hausman Manfredo
Herdan Conrad

Herman Alberto

Herman De Finkenthal Henia
Herrmann Petr
Herschdorfer Jorge

Herz Stefan

Herz Yolanda Z’LL
Heymann Ezra

Hirsch Herbert

Hirschbein Ruth

Hirschl Elena

Hirshbein Ezra

Hirshfeld Herbert Z’L
Hollo De Deustch Verénica
Horenkrig De Slimak Musia
Horowitz Chaim

Horowitz Dora

Horowitz Sara

Horszowski Anna
Horszowski Stefan

Tacobi Lili

Tacoboni Tacomo (Jacobo)
Iczkovits De Lanes Edith
Itic De Jaergeman Finy
Jaegerman Fritzi
Jaegerman Wilhelm (Willy)
Jahr Martin

Jelinowski Boleslaw (Benek) Z’L.
Jodlowsky Maciej
Jungwirth Dan

Karpel Erich Z’L

Katz De Berman Miriam
Katz De Feldman Nusia
Katz Hilda (Hedy)

Katz Myller Adalberto
Kaufman De Landau Zofia
Keme George
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Frank Robert

Freid Janos

Frieder Eduardo

Friedman Salamon Joseph
Fruchterman Frida Z’L
Fuchs De Horoszowski Ania
Fuhrer Sechter Benjamin
Fulop Lazlo Z’L

Furhman Rivca Z’L

Furt Otto

Furth Otta

Gabor George

Gali Lea

Ganowski De Figa Guta
Gartner Froino

Gaspar Lya

Gaspar Zoltan

Gemer Rubin Z’'LL

Gemer Woginiak Betty
Getzel De Hecht Rosa
Gicherman Lucy
Gicherman Bernardo Z’L
Glijenschi Marcos

Gliksman De Almaleh Madeleine
Goldberg De Jacoby Lily
Goldentaier Malka

Goldfaeb De Rotker Cylia
Goldfarb Grobla Joseph
Goldstein Clara

Goldstein Elena

Goldsztajn De Rosenblit Justyna Z’L
Gomery Lorenzo

Gordan Andres

Gordan Hedwig

Gordon Roberto

Gottenger Amalia
Gottenger Andre

Gratzer Otto

Grauer Emanuel

Grauer Marianne

Grauer Rosenfeld Manek Z’L
Gross De Gunczler Aranka
Gross Oscar

Grosz De Eckstein Magdalena
Grunhaus Alexandra
Gruszka Szulim

Gunczler Aranka

Gunczler Enrique
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Mittler De Fischbach Lila
Modiano De Benadon Ida
Moskovitz Nandor
Mughinstein Clara
Najman Mathias

Nath Mina

Nelson De Blum Gretel
Neufeld De Rohov Edith
Ores Helena

Osers Dorit

Osers Neuman Harry
Ostfeld Ackerman Hillo
Ostfeld Pesate Klara
Pasateano Aron Z’L
Perelman Menia

Perez Eusebio

Perlmutter Arthur
Perlmutter Ladislao

Pinkas Maria

Poler Dora

Pollak De Ciobotaru Chanka
Pressner Joseph

Pressner Silvia

Rado Guttmann De Varnagy Marta
Rais Isaac

Rajchenberg Izak

Rand De Nath Mina
Rapaport Israel
Rauchwerger David
Rawicz Eugenia

Rawicz Genia

Rawicz Marcelino
Reinfeld Annie

Reisch De Bubis Ana
Rettig Ida

Revai Clara

Revai Zoltan Z’LL
Reznikowicz Mihalina
Rodan Klara

Rohov Ivan

Romis Aljamati Isaac
Rona De Batay Magdalena
Rosemberg De Stern Agnessa Z’L
Rosenbaum Isaac
Rosenshein Silvia

Roth Jose Z’LL

Rotker Cylia

Rotker Gewandsznajder David
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Kertznus Schenfeld Zunie
Klahr Leon

Klein Eva Renee

Klein De Helin Hana

Klein Emerico

Klein Nicolas

Klein Susana Z’L

Kleiner Josef

Kleinerman De Talmaciu Reiza
Klugerman Salo

Kombluth Moises
Kombluth-Seinfeld Frida
Krakovicz De Herz Yolanda
Krakower Dalia

Krakower David

Krakower Janek

Kraus Agnes

Kraus Ana

Kraus De Gaspar Lya
Krausz Eva

Kreisel Dona

Krulig Kristina

Krzypow Hancher Abraham
Kuperstein Eidelman Elias
Kupferschneid Lola
Labunsky Margot

Landa Hans

Landau Wasserbeger Josef
Landau Zofia

Lanes Marianne

Leider De Sternbach Christiane
Libfeld Ida

Libfeld-Warn Josef

Lichtenstern De Rivadeneira Rene

Lizer Sabina

Lutwak Edith

Lutwak Isidoro

Mangel De Spira Trudy
Margarici Israel
Margulis De Blank Ghiza
Margulis Sara
Martinez Abelardo Z'L
Mathias Tibor Z’L
Meir Jaime

Mendel Edith

Mezan Konorti Josef
Milchgrub Rachmil
Mitler Simon
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Stembach Bernard
Stembach Christiane
Sterba Arnost

Sterba Ruzena

Sternbach De Krakower Dalia
Stolear Carlos

Stransky Alexander
Strulovic Susana

Suchar De Fuhrer Frima
Szekulesz De Vandor Eva
Szirtes Tibor

Szkolnik Jose

Sztainblat Baigelman De Ozyp Chana

Talmaciu Reiza

Tobias Pfeffer Juan Félix
Treiner-Schachter Nathan
Treiner-Schachter Rozalia
Tress De Gruszka Sonia Z’LL
Urbach Felicia

Urbach Otto

Vaisman Clisci Volf
Vaisman Ita

Vamagy Tibor

Vandor Eva

Vandor Imre

Visoi-Sudar Koch Veronika
Vrana Livia

Wacher De Wacher Nusia
Waisbuh Sara

Walg De Reinfeld Annie
Weisburn Sarina

Weisinger Stefh

Weiss De Osers Dorit
Weiss Josef

Weissbrod (Zino) Schlomo Z’L
Weissbrod (Babi) Sarah Z’L
Windt Hajnal

Winkler Harry

Wittels Alfons
Wolfermann Ana
Wolfermann Hanz

Wolstin De Broitman Shena
Yisrael Sicherman David
Zabner Luisa

Zabner Samuel

Zafhir Helena Z’L

Zafhr Menachem
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Rotkopf Ena

Rotter Anna

Rotter Zigmunt

Russo De Perli Rebeca
Saias Alegre

Salamon Alice

Salomon Alexander
Salomon Andres

Salomon Marcu Yanku
Salomonovich De Cohén Julia
Sancovsky Gisela Z’L
Schachter Nathan
Schilling De Borgman Tonka
Schlesinger De Vrana Lili
Schreiber Freddy

Schreiber Helga

Schreiber Kurt

Schreiber Manfredo
Schwarcz Edita

Schwarcz Stefan

Segall Jaime

Segall Kliwgher Harry Z’LL
Segall Sidi

Seidemann Pedro

Seidl Alfredo

Seidl Andre

Seidl Clara

Seidl Dinah

Siglic Freide

Sinek De Morgenstern Hana
Sitzer Francoise

Siwka Kerebayser Heronim

Skornicki Chaskiel
Slimak Clara

Slimak De Herman Miriam Ptasznik

Smuel David
Snornicki Malka
Spiegel Abraham
Spielberger Ladislaus
Spira Gertrudy
Springer De Grauer Mariana
Stahlman Paula
Steimetz Fany
Steiner Bondi
Steinmetz Efri
Steinmetz Fanny
Steinmetz Wolf
Stem Tomis

NXIYN DI'7 NTAN



Exprese su Opinién!

Quisieramos escuchar sus comentarios y recibir sus contribuciones para mejorar

esta Hagadd para el Seder del Yom HaShoa veHagvura.

Use www.SederYomHashoah.com para postear sus comentarios en linea, o
envielos a nuestra direccién de correo SederYomHashoah@hotmail.com

Puede hacer un download de la Hagad4 desde www.lulu.com para imprimirla
Ud. mismo o puede ordenar copias impresas directamente del mismo sitio.
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